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1. Lernen Sie Ihr Silk'n ReVit Essential kennen

Silk'n ReVit Essential ist ein Elektrogerat. Bei seinem Gebrauch sollte besonderes
Augenmerkauf die Sicherheit gelegt werden. Stellen Sie sicher, dass Sie vordem
erstmaligen Gebrauch des Gerats unbedingtalle Warnungen, Gegenanzeigen
und Sicherheitsvorkehrungen lesen. Es ist sehr wichtig, dass Sie die
Bedienungsanleitung einschlieflich Informationen zur Folgebehandlungen
lesen und verstehen und sich streng danach richten. Wir empfehlen Ihnen,
sich vor der Behandlung noch einmal mit der Bedienungsanleitung vertraut
zumachen.

I.1. Packungsinhalt
Ihre Silk'n ReVit Essential-Packung enthélt Folgendes.

® ReVit Essential-Gerat ® Netzadapter mit Kabel
© Packung mit Filtern * Aufbewahrungsbeutel
® 2 Behandlungsaufsdtze (Feinund Grob)  ® Bedienungsanleitung
® Ersatzgummikappen ® Garantiekarte

1.2. Geratebeschreibung

ReVit Essential ist ein Elektrogerat mit zweifachem Wirkungsmechanismus,
das speziell fir den hduslichen Gebrauch entwickelt wurde. Es bietet
zwel  Funktionen fir die Hautbehandlung: Mikrodermabrasion und
Vakuumstimulation.

Mikrodermabrasion

@® Schonende, nicht scheuernde Exfoliation fur eine glattere,
frischere Haut.

@ \Verbessert die Farbe, Beschaffenheit und Elastizitdt der Haut.

@ Reduziert Altersflecken.

@ Reduziert feine Linien rund um die Augen.
Vakuumstimulation

@ Stimulation fur eine glattere, jinger aussehende Haut.

® Unreinheiten werden an die Oberflache befordert.



@® Abgestorbene Hautzellen werden entfernt und aufgesammelt.

Das Gerdt beinhaltet folgende Komponenten: Behandlungsaufsatz (#1),
Gummikappe (#2), Filter, #3), Ein-/Aus-Schalter (#4), Gercitesockel (#5) und Adapter
mitKabel. (#6). Sehen Sie sich das Schaubild auf derVorderseite dieser Anleitung
an, um die Position samtlicher Bestandteile Ihres Gerats zu sehen.

1.3. Anwendungszweck

Silkn ReVit Essential ist ein rezeptfreies Gerét, das zur Exfoliation der obersten
Hautschicht fUr eine frischere Hautbeschaffenheit eingesetzt wird. Es ist
bestimmt zur Behandlung von:

@ Alternde Haut im Gesicht, am Nacken und an den Handen
@ Feine Gesichtslinien

@® Hautverfarbungen

® Dunkle Flecken und kleine Narben

@® Fahle und sonnengeschadigte Haut

Das Gerat ist zur selbstandigen Anwendung zu Hause bestimmt. Jede andere
Verwendung als die in dieser Anleitung beschriebene ist nicht zuldssig.

2. Gegenanzeigen und Warnungen

Lesen Sie diesen Abschnitt unbedingt sorgfaltig durch und
beachten Sie die Warnungen und Gegenanzeigen.

0 Die folgenden Personengruppen diirfen das Gerat nicht
verwenden:Kinder, Personen unter 16 Jahren, Erwachsene
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
psychischen Fahigkeiten und Personen, die Uber keine
ausreichende Erfahrung im Umgang mit dem Gerét
verflgen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.



Verwenden Sie Silk'n ReVit Essential nicht, bei:

e © & &9

Rosazea.

Unzureichend kontrollierte Hormonstérungen wie
Diabetes und Schilddrisenerkrankungen.

Krankhafte Hautzusténde durch Diabetes, systemische
Erkrankungen oder Stoffwechselerkrankungen.

Durchfihrung einer Strahlen- oder Chemotherapie in den
letzten drei Monaten, oder Korperstellen mit potenziellen
bosartigen Hauttumoren.

Anwendung von arztlich verschriebenen Arzneimitteln
auf der Haut in den letzten sechs Monaten.

Sonstige Erkrankung, welche die Behandlung fur Sie aus
Sicht Ihres Arztes bzw. Hautarztes unsicher machen wiirde.

Keine Behandlung der Hautflachen bei:

e

Aktive Hautausschlage, Schuppenflechte, Lasionen, offene
Wunden oder Infektionen (Fieberblaschen), Leberflecken
oder Warzen, krankhafte Hautzustande durch systemische
Erkrankungen oder Stoffwechselerkrankungen (zum
Beispiel Diabetes).

Vorgeschichte von Herpesausbriichen.
Verletzte Haut.

Krzliches Sonnenbad ohne Schutz (1 Tag warten), auf
sonnengebraunter Haut 3 Tage warten.



Zusatzliche Warnungen
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Brustwarzen oder Genitalien dirfen nicht behandelt
werden.

Empfohlene Haufigkeit der Anwendung: maximal zweimal
pro Woche.

Verwenden Sie eine niedrigere Saugstufe, fallsirgendwelche
Beschwerden auftreten.

Brechen Sie die Anwendung sofort ab, falls Ihre Haut bei
der Anwendung sehr rot wird.

Nehmen Sie allen Schmuck vor der Behandlung ab.

Schiitzen Sie lhre Haut mit LSF 30 und hdher, wenn Sie
nach der Behandlung lhre Haut der Sonne aussetzen.

Achten Sie immer darauf, dass Ihre Hande und die Haut
trocken sind, bevor Sie das Gerdt bedienen oder den
Netzadapter anfassen.

Halten Sie Ihr Gerét fern von Wasser oder Flissigkeiten.
Verwenden Sie es nicht in der Nahe von Badewannen,
Duschen, Waschbecken oder anderen Wasserbehéltern.
Stellen bzw. bewahren Sie das Gerat nicht an Orten auf,
an denen es ins Wasser fallen, gestollen werden oder
in Wassernahe oder in die Nahe anderer Flssigkeiten
gelangenkann. Andiesen Stellen besteht Stromschlagrisiko.
Ziehen Sie sofort den Netzadapter aus der Steckdose und
verwenden Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn
es eingeschaltet ist. Der Netzadapter muss jederzeit
zuganglich sein, so dass erim Notfall schnell und einfach
aus der Steckdose gezogen werden kann. Ziehen Sie
nach dem Gebrauch den Netzadapter aus der Steckdose.



e

Tragen Sie das Gerat nicht am Kabel des Netzadapters..

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn das Gerat nicht
richtig funktioniert.

Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor.
Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu &ffnen oder zu reparieren.
Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt bzw.
im Service-Center durchfihren.

Verwenden Sie Silk'n ReVit Essential nicht,
wenn:

Nehmen Sie das Gerat nur mit dem mitgelieferten Netzadapter

in Betrieb. Verwenden Sie das Gerat nicht mit AnschlUssen oder

Zubehorteilen, die nicht von Home Skinovations Ltd. empfohlen
wurden.

Das Anschlusskabel oder der Netzadapter beschadigt ist. Halten
Sie das Netzkabel von hei3en Oberfldchen fern.

Es im Gebrauch zu Rauchentwicklung kommt oder falls Sie
Rauch riechen.

Das Gerat nicht einwandfrei funktioniert oder beschadigt zu sein
scheint.

Das Auflengeh&use rissig ist oder auseinanderfallt.

Das Gerat ins Wasser gefallen ist.

Nehmen Sie in diesen Fallen Kontakt zum Silk'n-Kundenservice auf.



4, Lernen Sie Ihr Silk'n ReVit Essential kennen

Folgende Punkte sind normal und kdnnen wéhrend der Behandlung auftreten:

@® Das Geridt macht ein brummendes Gerausch: Die
Saugpumpe ist im Betrieb.

@® Die Haut ist leicht gerétet: Dies sollte innerhalb weniger
Stunden oder innerhalb eines Tages nachlassen.

@ Brechen Sie die Anwendung sofort ab, falls Ihre Haut sehr rot ist.

0 Kontaktieren Sie bei jeglichen Komplikationen Ihren Arzt.

5. Mbgliche Nebenwirkungen

Wenn Sie sich durchgehend an die Beschreibung in dieser Anleitung halten
und alle Sicherheitshinweise beachten, dann sind Komplikationen und
Nebenwirkungen sehr unwahrscheinlich. Jede kosmetische Behandlung,
einschlielflich derjenigen fir den Einsatz zu Hause, stellt ein gewisses Risiko dar.
Deshalb ist es wichtig, die Risiken und Komplikationen, die auftreten kénnen,
zu verstehen und zu akzeptieren.

Negative Auswirkung Risiko
Ro6tung der Haut

Es kann sein, dass die Durchblutung der Blutgeféle angeregt wird.
Deshalb konnte flr einige Tage eine Rotung entstehen. AuRerdem
konnten einige Kapillaren auch rote Flecken zeigen, die im Laufe der

Zeit nachlassen. In solchen Féllen diesen Bereich sofort mit kaltem
Wasser kihlen.

Gering

Prellungen

Sie kénnten leichte Blutergisse feststellen, welche nach 2-3 Tagen Gering
verschwinden sollten.

Kontaktieren Sie bei anhaltenden Beschwerden lhren Arzt.



6. Vor Ihrer ersten Behandlung

Gehen Sie wie folgt vor, um Ihr Silk'n ReVit Essential zu verwenden:

1. Entnehmen Sie das Gerdt und die anderen Komponenten der
Verpackung.

2. Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadaptersin den Gerdtesockel
und stecken dann den Netzadapter in eine gut erreichbare Steckdose.

3. Sehen Sie sich die Empfehlungen zum Gebrauch des ReVit Essential auf
verschiedenen Behandlungsbereichen erneut an (siehe nachste Seite).

6.1. Behandlungsbereiche

Wir empfehlen |hnen, mit einer niedrigen Saugstufe zu beginnen und
nach einigen Malen auf die hohe Stufe umzusteigen. Falls irgendwelche
Beschwerden auftreten, behandeln Sie die Behandlungsbereiche mit einer
niedrigen Saugstufe. Verwenden Sie das Gerét nur so wie in der folgenden
Tabelle erklart und auf den unteren beiden Bildern dargestellt ist.

Behandlungsbereich Empfehlungen
Streichen Sie mit dem Gerat von der Mitte nach
Stirn, Wangen und Kinn auBen und in Richtung des Haaransatzes tber
Ihre Haut.

Verwenden Sie fur den Bereich um

Ihre Augenbrauen herum kurze

Aufwartsbewegungen. Lassen Sie die Augenlider

Augen und Nase aus.
Fur den Bereich der Nase verwenden Sie gerade
Abwaértsbewegungen und folgen Sie der Kurve
der Nase und der Kontur der Wangenknochen.

Verwenden Sie sanfte Abwartsbewegungen und

Hals bearbeiten Sie den gesamten Halsbereich.



,/’ Am Anfang streichen Sie 2 bis 4 Mal Uber den gewinschten
Bereich. Wenn Ihre Haut an die Behandlung gewodhnt ist, kdnnen
Sie auf 4 bis 6 Streichbewegungen erhdhen.

6.2. ReVit Essential‘s feine und grobe Aufsitze
Das Gerat verfugt Uber zwei Behandlungsaufscitze. Wir empfehlen Ihnen, mit
dem feinen Aufsatz zu beginnen.

@® \Verwenden Sie den feinen Aufsatz fir das Feinpeeling.

@® \Verwenden Sie den groben Aufsatz fur das allgemeine Peeling.
Austausch der Aufsétze:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt nicht am Strom o
angeschlossen ist.

2. Ziehen Sie den Aufsatz (#1) vom Gerdt ab und :
stecken den anderen Aufsatz bis zum Anschlag auf Y
das Gerét. Er muss horbar und spdrbar einrasten.
Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass derAufsatz
fest sitzt.

o



7.

Legen Sie los!

Sie sind auf dem Weg zu einer frischeren, weicheren Haut! Die Behandlung mit
Silk'n ReVit Essential ist einfach. Folgen Sie bei jedem Bereich, den Sie behandeln
wollen, einfach diesen Schritten. Eine komplette Behandlung dauert ungefahr
5Minuten.

7.1.

Empfohlene VorsichtsmaBnahmen

Bevor Sie einen Bereich das erste Mal behandeln, fiihren Sie eine
Stichprobe auf einem kleinen Hautbereich durch. Wenn sich keine
negative Auswirkung zeigt, fahren Sie fort und behandeln Sie
diesen Bereich weiter.

Verwenden Sie bei den ersten 2-3 Behandlungen die niedrige
Saugstufe.

Wir empfehlen Ihnen, das Gerdt nicht 6fter als zweimal pro
Woche zu verwenden.

Bei jeglichen Beschwerden sofort stoppen.

. Behandlungsschritte

Stellen Sie sicher, dass Ihre Haut sauber, trocken und frei von Puder, Creme
oder Gelist.

Stellen Sie sicher, dass die Gummikappe (#2), der Filter (#3), und der Aufsatz
(#1) festsitzen. Stellen Sie bei Ihren ersten Behandlungen sicher, dass Sie
den feinen Aufsatz verwenden.

Drlicken Sie die den Ein-/Aus-Schalter (#4), um das Gerét einzuschalten.

Setzen Sie das Gerdt mit dem Aufsatz auf die Haut, so dass Sie die
Saugkraft spuren.

Streichen Sie mit dem Aufsatz Uber die Haut, wie in Abschnitt "6.1.
Behandlungsbereiche" empfohlen.

Um von der niedrigen auf die hohe Saugstufe umzustellen, driicken Sie
erneut den Ein-/Aus-Schalter.

Um das Gerat nach der Behandlung auszuschalten, driicken Sie die den
Ein-/Aus-Schaltereinmal oder zweimal kurz, abhéngig von der Saugstufe
in der Sie sich befinden.



8. Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzadapter aus der Steckdose und
legen das Gerdt wieder in seine Originalverpackung. Bitte sehen Sie sich
Abschnitt "8. Wartung und Lagerung" an.

7.3. Nach der Behandlung

@ Direktes Sonnenlicht unmittelbar nach der Behandlung
vermeiden, und Lichtschutzfaktor SPF 30 oder hdher auftragen.

® Wirempfehlen lhnen eine beruhigende Gesichtsmaske, Tages-
oder Nachtcreme auftragen.

8. Wartung und Lagerung

Es ist wichtig, Ihr Silk'n ReVit Essential nach jeder Behandlung zu reinigen und
ordnungsgemanf zu lagern.

@ Ziehen Sie zuerst den Netzadapter aus der Steckdose. Zlehen Sie
dann den Anschlussstecker aus dem Geratesockel heraus.

@ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien,
aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel. Wischen Sie
das Geréat ausschliel3lich mit einem leicht angefeuchteten Tuch
sauber.

@ Um den Aufsatz zu reinigen, entfernen Sie diesen zuerst vom
Gerét, dann mit Seife und Wasser waschen und sorgféltig
trocknen.

@ Um den Filter zu reinigen, ziehen Sie diesen einfach vom Gerat
ab, den Schmutz mit einer weichen Burste wegbursten und
wieder auf das Gerdt setzen.

@ Wir empfehlen, das Gerdt nach der Reinigung in der
Originalverpackung aufzubewahren.

@ Mit Ausnahme des Aufsatzes, tauchen Sie Ihr Silk'n ReVit Essential
niemals in Wasser.



8.1. Ersetzen des Filters

Der Fifter muss aufgrund der Anhaufung von abgeworfener Haut gereinigt
oder ersetzt werden. Wir empfehlen Ihnen, dies alle paar Behandlungen
durchzufthren.

So ersetzen Sie den Filter: @ - ’

1. Entfernen Sie den Aufsatzvom Gerét. Sie sehen dann
die Gummikappe und den kleinen schwarzen Filter.

2. Entfernen Sie die Gummikappe (#2), und entfernen
Sie den Filter (#3).

3. Umden Filter zu reinigen, birsten Sie den Schmutz
abund setzen Sie ihn zurtick auf das Gerat. Um einen
Fiter zu wechseln, entfernen Sie den aktuellen Fifter
und setzen Sie einen neuen ein.

4. Stilpen Sie die Gummikappe Uber den Filter auf das Gerét, so dass eran
allen Seiten biindig anliegt. Stecken Sie dann wieder den Aufsatz auf das
Gerat. Er muss horbar und splrbar einrasten.

8.2. Austausch des Aufsatzes

Wirempfehlen Ihnen, den Aufsatz alle sechs Monate auszutauschen, oder sogar
friher, wenn der Aufsatz beschadigt ist.

9. Ersatzteile und Verbrauchsmaterialien

Sie kénnen weitere Filter und Aufsditze auf unserer Webseite bestellen:
wwwisilkneu. Zum Austausch der Gummikappen oder des Netzadapters,
kontaktieren Sie bitte das Service-Center.

10. Fehlerbehebung

Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor.Versuchen Sie nicht, das Gerdt
zu6ffnen oder zureparieren. Lassen Sie Reparaturen nurvon einer Fachwerkstatt
bzw.im Service-Center durchfiihren.



Problem Uberpriifungen

Mein Silk'n ReVit Vergewissern Sie sich, dass der Anschlussstecker des
Essential ldsst sich nicht  Netzadapters korrekt im Geratesockel steckt und der
einschalten. Netzadapter in eine Steckdose eingesteckt ist.

Ich fiihle keine
Saugkraft, wenn das
Gerdt meine Haut
berthrt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt eingeschaltet ist,
und Uberpriifen Sie, dass der Filter, die Gummikappe
und der Aufsatz korrekt auf dem Gerét sitzen.

0 Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn das Gerdt nicht richtig

funktioniert.

11. Kundenservice

Auf unserer Internetseite finden Sie weitere Informationen: wwwisilkn.eu.
Sie konnen diese Bedienungsanleitung auch als PDF herunterladen unter:

wwwisilkn.eu.

Kontaktieren Sie den Kundenservice von Silkn um unvorhergesehenes
Verhalten oder Ereignisse oder andere Probleme mitIhrem Gerdt zu berichten.

Unsere Kontaktdaten:
Land Servicenummer
Belgien 0900-25006
Frankreich 0891-655557

Deutschland 089 512344 23
Italien

Niederlande 0900-2502217

Spanien 900 823 302

GB 0906-2130009

USA und Kanada | 877-367-4556
(zollfrei)

Andere Lander 431 (0)180-330 550

E-Mail
serviceconsommateurbe@silkn.eu
serviceconsommateurfr@silkn.eu
kundenservice@inno-essentials.de
servizioclientiit@silkn.eu
klantenservicenl@silkn.eu
servicioalcliente@silkn.eu

customercareuk@silkn.eu
contact@silkn.com

info@silkn.com



12. Garantie

Die Garantiehinweise finden Sie auf dem beiliegenden Garantie-Beileger.

13. Entsorgung

Tragen Sie zum Umweltschutz bei. Entsorgen Sie den Artikel nicht mit
dem Hausmull und stellen Sie sicher, dass die Bestimmungen lhres
mmm |andes fur die Entsorgung von Elektrogeraten eingehalten werden.

14. Technische Daten

Modellnr.
Technologie
Eingangsleistung
Systemgewicht

Transport & Lagerung
zwischen den Nutzungen und
Lagerbedingungen

Betriebsbedingungen

Adaptermodelle und Rating

Erwartete Nutzungsdauer des
Gerdts

H4201

Luftvakuum Fillaufsatz
12V DC, 0.2A
1109

Temperatur: -40°C to +70°C
Relative Feuchtigkeit: 10% - 90%
Atmospharischer Druck: 500 bis 1060 hPa

Temperatur: 10°C bis 35°C
Relative Feuchtigkeit: 30% - 75%
Atmospharischer Druck: 700 bis 1060 hPa

SAW12-120-0500XX
XX auf Stecker beziehen

Eingang: 100-240 VAC, 50-60 Hz, 0.3A
Ausgang: 12V, 0.5A

3 Jahre



Einhaltung

2014/35/EU

2014/30/EU

Direktive 2011/65/EG RoHS
REACH-Verordnung EG Nr. 1907/2006

15. Zeichenerklarung
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Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen die
Anforderungen der EU-Richtlinien.

Klasse lll. Das Gerat wird von einer Kleinspannungsstromquelle
versorgt.

Ausschlieflich fir den Gebrauch in Gebduden geeignet.

Nicht in feuchter Umgebung verwenden.

Nicht im Hausmdill entsorgen. Entsorgen Sie das Gerat gemafd
der in lhrem Land geltenden gesetzlichen Vorschriften und
helfen Sie mit, die Umwelt zu schiitzen. Entspricht der WEEE-
Richtlinie.
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1. Get to know your Silk'n ReVit Essential

Silk'n ReVit Essential is an electrical device. As such, it should be used with special
attention to safety. Before using the device for the first time, be sure to read all
warnings, contraindications and safety precautions.Itisimportant that youread
and understand the instructions on how to use the device including after-use
procedures, and follow them strictly. We recommend you refamiliarise yourself
with the instructions before treatment.

1.1 Package contents
Your Silkn ReVit Essential package includes these items.

® ReVit Essential device ® AC/DC adapter with cable
® Pack of filters ® Storage bag

® 2 Treatment tips (Fine and Coarse) ® User manual

® Spare rubber caps ® Warranty card

1.2 Device description

ReVit Essential is a dual-action therapy device designed for home use. It
combines microdermabrasion exfoliation and vacuum stimulation of the skin.

Microdermabrasion exfoliation

® Gentle, non-abrasive exfoliation to allow for smoother, fresher
skin.

@ Helps improve skin tone, texture and elasticity.
@ Helps reduce the appearance of age spots.

@ Helps reduce the appearance of fine lines around the eyes.

Vacuum stimulation
@ Helps stimulate for smoother, more youthful looking skin.
@ Brings some impurities to the surface.

® Collects the dead skin cells for disposal.



The device has a treatment tip (#1), rubber cap (#2), filter, #3), control button (#4),
device socket (#5),and an adapter with cable. (#6). Refer to the diagram at the front
of this manual to see the location of each feature on the device.

1.3 Intended use

Silk'n ReVit Essential is an over the counter device intended for the exfoliation of
the skin's upper layer, for a fresher appearance. Itisintended for the treatment of:

@ Ageing skin of the face, neck and hands
@ Finefacial lines

@ Skin discolouration

® Dark spots and shallow scars

@® Dulland sun-damaged skin

The device is intended for self-treatment at home. Do not use for any purpose
other than as described in this manual.

2. Contraindications & warnings

Be sure to read this section carefully and take note of the warnings
and contraindications.

0 This device must not be used by: children, people under
the age of 16, those with limited physical, sensory or
psychological capacities, or people lacking experience or
knowledge in how to use the device. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the device.

Do not use Silk'n ReVit Essential if you have:

0 Rosacea.

Poorly controlled endocrine disorders, such as diabetes
and thyroid conditions.
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0
0

0
0

Abnormal skin conditions caused by diabetes, systemic
or other metabolic diseases.

Received radiation therapy or chemotherapy treatments
within the past 3 months, or have areas of potential skin
malignancies.

Used physician-prescribed drugs on your skin within the
past 6 months.

Any other condition which, in the opinion of your physician
or dermatologist, would make it unsafe for you to be
treated.

Do not treat areas that have:

0

0
0

Active eczema, psoriasis, lesions, open wounds or infections
(cold sores), moles or warts, abnormal skin conditions
caused by systemic or metabolic diseases (diabetes for
example).

A history of herpes outbreaks.

Traumatized or injured skin.

Had recent exposure to the sun without protection (wait
1 day); for tanned or sunburnt skin, wait 3 days.

Additional warnings

eeeee

Do not use on nipples or genitals.

Recommended use is no more than twice a week.

Use the low suction mode if you experience any discomfort.
Stop use immediately if your skin is very red.

Remove all jewellery before treatments.
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Protect Kour skin with SPF 30 or higher if you expose your
skin to the sun after a treatment.

Always ensure that your hands and skin are dry before
operating the device or touching the adapter plug.

Keep your device away from water or liquids! Do not use
near bathtubs, showers, basins or other vessels containing
water. Do not place or store the device where it can fall, be
pushed or placed anywhere near water or any other liquid.
There is a risk of electrocution. Unplug immediately and do
not reuse.

Never leave the device unattended when plugged into
an outlet. Keep the AC/DC adapter accessible at all times,
so it can be removed from the socket easily in case of
emergency. Unplug the device immediately after use.

Do not carry the device by the AC/DC adapter cable.
If the device malfunctions, unplug immediately.

Do not attempt to modify, open or repair your Silk'n ReVit
Essential device. You may expose yourself to dangerous
electrical components and may cause serious harm to
yourself.

Do not use Silk'n ReVit Essential if:

The adapter, attachments or accessories are not recommended
by Home Skinovations Ltd.

The device has a damaged cable or plug. Keep the power cable
away from heated surfaces.

You see or smell smoke when it is in use.
The device is not working properly, or it appears to be damaged.

The device casing is cracked or coming apart.
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® The device has fallen into water.

In such cases, contact Silk'n Customer Service.

4. What to expect with Silk'n ReVit Essential

During a treatment session it is normal to experience or feel:

® A humming sound from the device: This is the suction pump
working.

® Some slight redness of the skin: This should subside within a
few hours, or up to one day.

o Stop use immediately if your skin is very red.

o Contact your physician, if you experience any complications.

5. Possible side effects

If you follow the instructions fully and pay attention to all wamings and
contraindications, complications and side effects are uncommon. All cosmetic
procedures, including those designed for home use, involve some degree of
risk. Therefore, it is important that you understand and accept the risks and
complications that may occur.

Adverse reaction Risk

Skin redness

You may experience dilation of the superficial blood capillaries.

This may result in some redness for a few days. Additionally, some Minor
capillaries may present red spots that will also subside with time. In

such cases, immediately cool the area with cold water.

Bruising
You may experience slight bruising which should disappear after 2-3  Minor

days.

Consult your physician if you experience any persistent symptoms.
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6. Before your first treatment

To use your Silkn ReVit Essential, follow these steps:
1. Remove the device and other components from the box.

2. Plug the adapter cableinto the device socket and plug the adapter into
an electrical outlet.

3. Reviewthe recommendationson howto use ReVit Essential on different
treatment areas.

6.1 Treatment areas

We recommend that you start with the low suction mode and move to the
high mode after a few uses. If you have any discomfort, work the treatment
area in low suction mode.

Treatment area Recommendations

) Move the device over your skin from the centre
Forehead, cheeks and chin ;.
outwards and towards the hairline.

Use short upward strokes for the area around
your eyebrows. Avoid the eyelids.

n )
Eyes and nose For the nose area, use straight downward strokes
following the curve of the nose and the contour
of the cheekbones.

Use smooth, downward strokes and work the
Neck
whole of the neck area.

,/’ To start with, you may work each area 2-4 times. When your skin
is used to the treatment, you may increase to 4-6 passes.
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6.2 ReVit Essential's Fine and Coarse tips
The device has two treatment tips. We recommend that you start with the Fine

tip.
@ Use the Fine tip for general treatment or delicate finishing.
® Use the Coarse tip for heavy duty exfoliation.
Tochange tips:
1. Make sure the device is not connected to an (g
electrical outlet.
2. Remove the current tip (#1) from the device and -
replace with the other tip. Make sure the tipis firmly '\
in place before use. ‘;‘
7. Get started!

You're onyourway to afresher, smoother skin! Treating with Silk'n ReVit Essential
is easy. Just follow these steps for each area you wish to treat. A total treatment
should take around 5 minutes.

7.1

Recommended precautions

Before you treat an area for the first time, do a spot test on a small
area of skin. If you have no adverse reaction, go ahead and treat
that area.

Use the low suction mode for your first 2-3 treatments.

We recommend you do not use the device more than twice a week.

0 Stop immediately if you feel any discomfort.
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7.2 Treatment steps
1. Make sure your skin'is clean, dry and free from powder, cream or gel.

2. Makesurethatthe rubbercap (#2), filter (#3),and tip (#1) are firmly in place.
For your first few treatments, be sure to use the Fine tip.

3. Press the control button (#4) to turn on the device. Your ReVit Essential is
ready for use in low suction mode.

Apply the tip firmly to your skin so that you feel the suction.
Work each area as recommended in section "6.1 Treatment areas”.

To move from low to high suction mode, press the control button again.

e

To switch off the device after treatment, short press the control button
once or twice, depending on which suction mode you are in.

8. Unplug the device and store ReVit Essential in its original box. Please refer
to section "8. Maintenance and storage”.

7.3 After treatment

@ Avoid direct sunlight immediately after treatment, and apply sun
factor SPF 30 or higher.

@® You may wish to apply a facial mask, or apply a day or night
cream.

8.  Maintenance and storage

It is important to clean your Silkn ReVit Essential device and store it properly
after each treatment.

@ First, unplug the device.

@ To clean the device, wipe with a clean, dry cloth. Use a cleaning
fluid with no more than 70% alcohol, or another non abrasive
cleaning fluid. Never use acetone or other abrasive fluids, because
they will damage your device.

@ To clean the tip, first remove it from the device, wash with soap
and water, then dry thoroughly.

@ To clean the filter, first remove it from the device, brush away any
debris using a soft brush, and place it back on the device.
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@ After cleaning, we recommend you store the device in its original
box.

@ With the exception of the tips, never immerse your Silk'n ReVit Essential
inwater.

8.1 Replacing the filter

The filter needs cleaning or replacing due to the build-up of discarded skin.We
recommend that you do this every few treatments.

To replace the filter:
1. Remove the tjp from the device . You will then see
the rubber cap and the small black fifter. @ ’
2. Remove the rubber cap (#2), and then remove the %
filter (#3).

3. Toclean the filter, brush off any debris, then place it
back on the device. To change a filter, remove the
current filter and insert a new one.

4. Placethe rubber cap backinto position, then put the
tip back on the device, making sure that it is firmly
connected.

8.2 Replacing the tip

We recommend that you replace the tjp every six months, or earlier if the
abrasive end of the tip is damaged.

9. Spare parts and consumables
You can order more filters and tips from our website: wwwisilkneu. For

replacement rubber caps or AC/DC adapters, please contact Silkn Customer
Service.
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10. Troubleshooting

Do not attempt to open or repair your Silk'n ReVit Essential. You may expose
yourself to dangerous electrical components and cause serious harm to
yourself. It will also void the warranty.

Problem Checks

Make sure the adapter is properly connected to the
device, that it is plugged into an electrical outlet and
that you have pressed the control button.

My Silk'n ReVit Essential
does not start.

I don't feel any suction
when the device
touches my skin.

Make sure the device is on, and check that the filter,
rubber cap and tip are placed on the device correctly.

,/’ Only authorized personnel are permitted to perform repairs. For
problems or queries, please contact Silk'n Customer Service.

0 If the device fails, unplug immediately.

11. Customer service
See our website for more information: wwwisilkn.eu. This manual is also
available as a PDF download from: wwwisilkn.eu.

Contact Silk'n Customer Service to report unexpected operations or events, or
any other problem with your device. Our contact details are:

Country Service Number Email

Belgium 0900-25006 serviceconsommateurbe@silkn.eu
France 0891-655557 serviceconsommateurfr@silkn.eu
Germany 08951234423 kundenservice@inno-essentials.de
[taly servizioclientiit@silkn.eu
Netherlands 0900-2502217 klantenservicenl@silkn.eu

Spain 900 823 302 servicioalcliente@silkn.eu
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Country Service Number
UK 0906-2130009
US and Canada 1-877-367-4556

(toll free)

Other countries

12. Warranty

Refer to your Silk'n warranty card.

13. Disposal

+31(0)180-330 550

Email

customercareuk@silkn.eu

contact@silkn.com

info@silkn.com

Help protect the environment. Do not dispose with household waste
and be sure to follow your country's laws for the disposal of electrical

— items.

14. Specifications

Model no.
Technology

Input power

System weight

Transport & storage between uses
and storage condition

Operating conditions

H4201

Air vacuum filling tip
12VDC, 0.2A
110gm

Temperature: -40°C to +70°C
Relative humidity : 10% to 90%
Atmospheric pressure: 500 to 1060 hPa

Temperature: 10°C to 35°C
Relative humidity: 30% to 75%
Atmospheric pressure: 700 to 1060 hPa
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SAW12-120-0500XX
XX Refer to plug type

Adapter models and rating

Expected service life of the

equipment

Compliance

Input: 100-240VAC, 50-60 Hz, 0.3A
Output: 12V, 0.5A

3 years

2014/35/EU

2014/30/EU

Directive 2011/65/EC RoHS

REACH regulation EC No. 1907/2006

15. Signs and symbols

g3

@D ¢

Products marked with this symbol fulfil the requirements of the
EU Directives.

Class lll. The appliance is supplied from an extra-low voltage
power source.

For indoor use only.

Do not use in wet environments.

Do not dispose with household waste. Dispose in accordance
with your country's laws and help protect the environment. In
accordance with the WEEE Directive.
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Autorské pravo 2018 © Home Skinovations Ltd.
VSetky prava vyhradené.

Pravne vyhlasenie

Spolo¢nost Home Skinovations Ltd. si vyhradzuje prévo vykondvat zmeny
svojich vyrobkov alebo technickych 3pecifikacii na zlepsenie vykonu,
spolahlivosti alebo vyroby. Informdcie poskytnuté spolo¢nostou Home
Skinovations Ltd. su v ¢ase vydania dokumentu povaZzované za spravne
a spolahlivé. Spolo¢nost Home Skinovations Ltd. vsak nenesie Ziadnu
zodpovednost za ich vyuzitie. V rdmci patentu alebo patentovych prav
spolo¢nosti Home Skinovations Ltd. neznamend akékolvek ich vyuzitie
ziskanie licencie.

Ziadna c¢ast tohto dokumentu nesmie byt z akéhokolvek dévodu
reprodukovand ani prenasand v akejkolvek forme alebo akymikolvek
prostriedkami, elektronicky ani mechanicky, bez vyslovného pisomného
suhlasu spolo¢nosti Home Skinovations Ltd. Udaje podliehaju zmenam
bez upovedomenia.

Spolo¢nost Home Skinovations Ltd. vlastni patenty a zatial nevybavené
patentové prihlasky, ochranné zndmky, autorské prava a dalSie prava
dusevného vlastnictva tykajuce sa predmetu tohto dokumentu.
Poskytnutie tohto dokumentu vam neposkytuje Ziadnu licenciu na tieto
patenty, ochranné znamky, autorské alebo iné prava dusevného vlastnictva
s vynimkou tych, ktoré su vyslovne uvedené v akejkolvek pisomnej zmluve
so spolo¢nostou Home Skinovations Ltd. Specifikdcie sa mézu zmenit bez
predchéddzajuceho upozornenia.

Nazov SILK'N a logo SILK'N su registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
Home Skinovations Ltd. Tavor Building, Shaar Yokneam POB 533, Yokneam
2069206, IZRAEL, www.silkn.eu alebo www.silkn.com, info@silkn.com.
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1. Zoznamte sa svojim zariadenim Silk'n ReVit
Essential

Silk'n ReVit Essential je elektrické zariadenie. Preto je s nfim potrebné manipulovat
50 zviastnym dérazom na bezpecnost. Pred prvym pouzitim zariadenia si
precftajte vietky vystrahy, kontraindikacie a bezpecnostné opatrenia. Je doleZité,
aby ste si precitali pokyny o sposobe pouzivania zariadenia, vrtane postupov
po pouziti,a désledne ich dodrziavali. Pred osetrenim vam odporti¢came znova
sa s pokynmi oboznamit.

1.1. Obsah balenia

Obsah balenia zariadenia Silkn ReVit Essential obsahuje tieto polozky.

® Zariadenie ReVit Essential ® Napdjaci adaptér s kdblom
® Balicek filtrov ® Ulozné vrecko
® 2 oSetrovacie koncovky © Navod na obsluhu
(jernnd a drsnejsia)
® Nahradné gumené uzavery ® Zarucny list

1.2. Opis zariadenia

ReVit Essential je terapeutické zariadenie s dvojitym Ucinkom urcené na
doméce pourzitie. Kombinuje mikrodermabréziu (exfolidciu) a vakuovd
stimuldciu pokazky.

Mikrodermabrazia (exfoliacia)

@® Jemn3, neabrazivna exfolidcia na dosiahnutie hladsej a sviezejsej
pokozky.

@ Zlepsuje pruznost, texturu a elasticitu pokozky.
@® Pomadha redukovat vyskyt stareckych skvin.

® Pomaha redukovat vyskyt jemnych vrasok okolo ocf.
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Vakuova stimulacia

® Pomaha stimulovat na dosiahnutie hladsej, mladsie vyzerajucej
pokozky.

® \/yndsa niektoré necistoty na povrch.
® Zhromazduje odumreté kozné bunky na likvidaciu.

Zariadenie obsahuje osetrovaciu koncovku (¢. 1), gumeny uzdver (¢ 2), filter, (€. 3),
oviddacie tlacidlo (. 4), zdstrcku zariadenia (€. 5) a napdjaci adaptér s kdblom (€. 6).
Umiestnenie jednotlivych prvkov na zariadeni ndjdete na obrdzku na prednej
strane tohto ndvodu.

1.3. Uréené pouzitie

Silk'n ReVit Essential je volno-predajné zariadenie urcené na exfolidciu hornej
vrstvy koZe na dosiahnutie svieZejsieho vzhladu. Je urcené na odetrenie:

@ stareckych Skvfn na tvari, krku a rukach;

® jemnych vrasok na tvari;

® zmeny farby koze;

® tmavych Skvin a plytkych jaziev;

@® unavenej a sinkom poskodenej pokozky.

Zariadenie je urcené na svojpomocné osetrenie v domacnosti. PouZivajte len na
Ucel opisany v tomto ndvode; nepouzivajte na Ziadny iny ucel.

2. Kontraindikacie a vystrahy

Pozorne si precitajte tuto ¢ast a pozornost venuijte vystrahdm a
kontraindikaciam.

@) Toto zariadenie nesmui pouzivat: deti, osoby mladiie nez
16 rokov, osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi i
psychickymi schopnostami alebo osoby s nedostatocnou
skusenostou alebo znalostou o pouzivani zariadenia. Na
deti treba dohliadat, aby sa so zariadenim nehrall.
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Zariadenie Silk'n ReVit nepouzivajte, ak:

e © & &9

mate rosaceu,

mate nedostatocne kontrolované endokrinné ochorenie,
napriklad cukrovku & ochorenie Stitnej Zlazy,

trpite nestandardnymi stavmi koZe sposobenymi
cukrovkou, alebo inymi metabolickymi chorobami,

podstUpili ste pocas poslednych 3 mesiacov ozarovaciu
liecbu alebo chemoterapiu, alebo méte na koZi miesta s
potencialnym zhubnym ochorenim,

pocas poslednych 6 mesiacov ste na pokozke pouZivali
lieciva viazané na lekarsky predpis,

maéte iny problém, ktory by pre vas podla ndzoru vasho
lekara ¢i dermatoldga predstavoval v suvislosti s odetrenim
nebezpecenstvo.

Neosetrujte miesta:

o

0
o

sl

s aktivnym ekzémom, psoridzou, Iéziami, otvorenymi
ranami alebo infekciou (opar pri horucke), materskymi
znamienkami alebo bradavicami, s pokoZzkou v
abnormalnom stave, ktory je spdsobeny systémovymi
¢ metabolickymi ochoreniami (napr. cukrovkou);

na ktorych sa v minulosti objavili loZiska herpesy;
s poranenou pokozkou,

ktoré boli neddvno vystavené posobeniu sinka bez
ochrany (pockajte 1 dery); ak je pokozka opdlena alebo
spdlena sinkom, pockajte 3 dni.
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Dalsie vystrahy

0
0
0
0
0
0

S

e

NepouZivajte na bradavky a genitdlie.

Viyrobok odporic¢ame pouZivat maximalne dvakrat
tyzdenne.

Ak pri oetreni pocitujete nepohodlie, prepnite na nizky
stupen satia.

Ak je pokozka velmi cervend, okamZite prestarite pouzivat.
Pred oSetrenim snimte v3etky Sperky.

Ak po odetreni vystavujete pokozku Ucinkom sinka, chrarite
ju krémom s ochrannym faktorom SPF 30 alebo vy3sim.

Pred spustenim zariadenia alebo pred tym, nez sa dotknete
zastrcky adaptéra, vzdy sa uistte, ze mate suché ruky a kozu.

Zariadenie uchovavajte v dostatocnej vzdialenosti od vody
a kvapalin! NepouZivajte v blizkosti vani, spfch, umyvadiel
& inych nadob s vodou. Zariadenie neumiestriujte ani
neskladujte na miestach, odkial by mohlo spadnut, byt
zhodené ani ho neumiestriujte kdekolvek Bll’zko vody
¢ inej kvapaliny. Existuje riziko zasiahnutia elektrickym
prddom. Zariadenie okamZite odpojte z elektrickej siete a
Znova nepouzivajte.

Ak je zariadenie zapojené do elektrickej siete, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru. Napdjaci adaptér uschovavajte
tak,aby bolvzdy dostupny, aby mohol byt v pripade nidze
jednoducho vytiahnuty zo zastrcky. Po pouZiti zariadenie
okamZite odpojte z elektrickej siete.

Zariadenie neprendsajte drziac ho za kabel napéjacieho
adaptéra.

Ak sa vyskytne porucha zariadenia, okamZite ho odpojte
z elektrickej siete.
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Svoje zariadenie Silk'n ReVit Essential sa nepokusajte
upravovat, otvarat ani opravovat. Mohli by ste sa dotknut
nebezpecnych elektrickych stcasti a spdsobit si vaznu
ujmu na zdravi.

Zariadenie Silk'n ReVit nepouzivajte, ak:

spolo¢nost Home Skinovations Ltd. adaptér, doplnky alebo
prislusenstvo neodporuica,

kabel alebo zastrcka pristroja je poskodena. Napdjaci kdbel
uchovajte mimo dosahu horucich povrchov.

pocas pouzivania uvidite alebo zacitite dym,
zariadenie nefunguje spravne alebo sa zda byt poskodené,
vonkajsi obal zariadenia je prasknuty alebo sa rozpada,

zariadenie spadlo do vody.

V takych pripadoch kontaktujte zakaznicky servis Silkn.

4.

Co mdzete oc¢akdvat od zariadenia Silk'n ReVit
Essential

Pocas osetrenia mdzete bezne zaznamenat alebo citit:

Bzucivy zvuk zariadenia: ide o zvuk spustenej sacej pumpy.

Slabé zacervenanie pokozky: zmizne pocas niekolkych hodin,
maximalne do jedného dna.

o Ak je pokozka velmi Cervend, okamZite prestarite pouzivat.

o Ak sa u vas vyskytnu akékolvek komplikicie, kontaktujte svojho lekéra.
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5. Mozné vedlajsie ucinky

Ak budete dodrZiavat pokyny a dbat na vietky wystrahy a kontraindikdcie,
pravdepodobne sa nevyskytnu Ziadne komplikacie ¢i vedlajsie Ucinky. Vietky
kozmetické postupy, vrtane postupov vykonavanych v domacnosti, zahffiaju
urcity stupen rizika. Preto je doleité, aby ste pochopili riziké a komplikécie, ktoré
sa mo2u vyskytnut, a prijali ich.

NeZiaduci ic¢inok Riziko
Zacervenanie pokozky

MbZe u vés dojst k roztiahnutiu povrchovych krvnych vidsocnic.

Moze to sposobit urcité zacervenanie na niekolko dni. Okrem toho  pierne
mozu niektoré vidsocnice predstavovat ¢ervené bodky, ktoré casom

zmiznu. V takychto pripadoch okamzite ochladte miesto studenou

vodou.

Podliatiny
Mé2u sa u vés vyskytnut slabé podliatiny, ktoré by mali zmizndt po2  Mierne
az 3 diioch.

Ak sa u vés vyskytnu akékolvek pretrvavajuce priznaky, kontaktujte svojho
lekdra.

6. Pred prvym odetrenim
Pri pouriti zariadenia Silkn ReVit Essential postupuijte podla nasledujicich
krokov:

1. Zariadenie a ostatné sticasti vyberte zo Skatule.

2. Zapojte kdbel adaptéra do zasuvky na vyrobku a zapojte adaptér do
elektrickej zasuvky.

3. Pozrite siodportcania o pouzivani zariadenia ReVit Essential pri osetrent
roznych miest.
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6.1. Osetrované miesta

Odporicame, aby ste zacali reZimom nizkeho satia a po niekolkych pouzitiach
preslina rezim vysokého satia. Ak pocitujete nepohodlie, pri osetrent prislusného
miesta prepnite na rezim nizkeho satia.

Osetrované miesto Odporucania

Pohybujte zariadenim po pokozke od stredu

Celo, lica a brada o
smerom von a k linii vlasov.

V oblasti okolo obocia pouZivajte kratke pohyby
smerom nahor. Vyhybajte sa o¢nym vieckam.

Ocianos
V oblasti nosa pouZivajte rovné pohyby smerom
nadol, pozdlz krivky nosa a obrysov licnych kosti.
Kik Pouzivajte jemné pohyby smerom nadol a

osetrite cell plochu krku.

/" Na zatiatku mozete kazdé miesto ofetrit 2 a 4 krat. Ked si vasa
3
pokoZka na osetrenie zvykne, mdzete pocet osetreni zvysit na 4
azeé.
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6.2. Jemna a drsnejsia koncovka ReVit Essential
Zariadenie mé dve osetrovacie koncovky. Odporicame vam zacat s jemnou
koncovkou.

@® Jemnu koncovku pouzivajte na celkové osetrenie alebo na jemné
dodatocné osetrenie.

@ Drsnejsiu koncovku pouZivajte na silnu exfoliaciu.
WWmena koncoviek:

1. Skontrolujte, Ze zariadenie nie je zapojené do o
elektrickej zasuvky.

2. Zo zariadenia demontuijte aktudinu koncovku (¢ 1)
a nasadte druhu koncovku. Pred pouzitim overte, \
Ze koncovkaje pevne nasadend v spravnej polohe. 1y

7. Zacinamel

Vasa koza bude sviezejsia a hladsial Osetrenie zariadenim Silkn ReVit Essential
je jednoduché. Staci postupovat podla krokov pre oblast, ktord chcete osetrit.
Celkové osetrenie by malo trvat asi 5 mindt.

7.1. Odporucané bezpecnostné opatrenia

@® Pred prvym odetrenim oblasti vykonajte bodovy test na malej
ploche pokozky. Ak sa neprejavi negativna reakcia, pokracujte a
vykonajte osetrenie oblasti.

@® Naprvé 2 az 3 odetrenia pouzivajte reZzim nizkeho satia.

@® Odporucame, aby ste zariadenie nepouZivali viac nez dvakrat
tyzdenne.

0 Ak pocitite akékolvek nepohodlie, okamZite prestarite.
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7.2,

1.

Kroky oSetrenia
Pokozka musi byt Cistd, suchd a zbavend akéhokolvek pudru, krému ¢i
gélu.

Skontrolujte, Ze je gumeny uzdver (. 2), filter (€. 3) a koncovka (& 1) pevne
v spravngj polohe. Na niekolko prwych odetrenf urcite pouZite jemnu
koncovku.

Zariadenie zapnite stlatenim oviddacieho tlacidla (C. 4). Vase zariadenie
ReVit Essential je pripravené na pouZitie v reZime nizkeho satia.

Prilozte koncovku pevne k pokozke, aby ste cttili satie.

Osetrite kazdu oblast postupom odporicanym v Casti "6.1. OSetrované
miesta’”

Ak chcete prejst z rezimu nizkeho satia na rezim vysokého satia, znova
stlacte oviddacie tlacidlo.

Ak chcete po dokonceni osetrenia zariadenie vypnUt, raz alebo dvakréat
kratko stlacte oviddacie tlacidlo v zavislosti od pouZivaného rezimu satia.

Zariadenie ReVit Essential odpojte zelektrickej siete a ulozte do pdvodnej
Skatule. Pozrite si Cast "8. UdrZba a skladovanie”.

Po osetreni

lhned po osetren( sa nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu
a aplikujte ochranny faktor SPF 30 alebo vyssi.

MbZete si naniest masku na tvér alebo aplikovat denny ¢ nocny
krém.
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8. Udrzba a skladovanie

Po kazdom oSetrent je doleité zariadenie Silk'n ReVit Essential spravne vycistit
a ulozit.

@ Najprv zariadenie odpojte z elektrickej siete.

{\‘ Zariadenie Cistte utretim cistou suchou tkaninou. PouZzivajte
Cistiaci pripravok s nie viac nez 70 % alkoholu alebo iny
neabrazivny Cistiaci pripravok. Nikdy nepouzivajte aceton ¢iiné
abrazivne kvapaliny, pretoZe vase zariadenie poskodia.

@ Ak chcete vycistit koncovku, najprv ju zo zariadenia demontujte,
umyte ju sapondtom a vodou a nasledne dokladne vysuste.

@ Ak chcete vycistit filter, najprv ho demontujte zo zariadenia,
makkou kefkou odstrante vietky necistoty a vlozte ho do
zariadenia.

@ Po ocisteni odportcame zariadenie skladovat v pdvodnej Skatuli.

Okrem koncoviek nikdy zariadenie Silk'n ReVit Essential nepondrajte do
vody.

8.1. Vymena filtra

Filter je potrebné vycistit alebo vymenit kvoli nahromadeniu odstranenej koze.
Odportcame vam to vykonat vzdy po niekolkych osetreniach.

Wmena filtra:
1. Zo zariadenia demontujte koncovku. Nasledne 9
uvidite gumeny uzdvera maly Cierny filter. @ ’

2. Demontujte gumeny uzdver (& 2) a potom 9
demontuite filter (. 3). "‘
3. Filter vycistte pomocou kefky, ktorou odstrante
vsetky neistoty, a potom ho viozte spat do
zariadenia. Ak chcete vymenit filter, demontuijte
aktudlny fifter a viozte nowy.
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4. Nasadte gumenyuzdver spat do spravnej polohy, potom nasadte naspat
na zariadenie koncovku a overte, Ze je pevne nasadena.

8.2. Vymena koncovky

Odporicame vymenit koncovku kazdych Sest mesiacov alebo skér, ak doslo k
poskodeniu abrazivnej Spicky koncovky.

9. Nahradné diely a spotrebny material

Filtre a koncovky si m&zete objednat prostrednictvom nasej webovej lokality:
wwwisilkn.eu. O ndhradné gumené kryty alebo napdjacie adaptéry poZiadajte
zdkaznicky servis Silkn.

10. RieSenie problémov

Svoje zariadenie Silkn ReVit Essential sa nepokusajte otvarat ani opravovat.
Mohli by ste sa dotknUt nebezpecnych elektrickych stcasti a mohli by ste si
spdsobit vaznu ujmu na zdravi. Taktiez dojde k skonceniu platnosti zaruky.

Problém Kontrola

Skontrolujte, ze adaptér je spravne pripojeny k
zariadeniu, Ze je zapojeny do elektrickej zasuvky a ze
ste stlacili oviddacie tlacidlo.

Zariadenie Silk'n ReVit
Essential sa nespusta.

Ked'sa zariadenie Skontrolujte, Ze zariadenie je zapnuté, Ze filter,
dotyka mojej pokozky,  gumeny uzdver a koncovka su spravne umiestnené na
necitim Ziadne satie. zariadent.

,/’ Opravy méa povolené vykondvat len opradvnena osoba. Ak mate
problém alebo otézky, kontaktujte zakaznicky servis Silk'n.

0 Ak sa vyskytne porucha zariadenia, okamzite ho odpojte z elektrickej
siete.
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11. Zdkaznicky servis
Viac informdcii ndjdete na webovej lokalite: wwwisilkn.eu. Tento ndvod si
mézete vo forméte PDF taktiez stiahnut z lokality: wwwisilkn.eu.

Ak chcete ozndmit neocakdvané cinnosti alebo udalosti ¢ iny problém so
zariadenim kontaktujte zakaznicky servis Silkn. Nase kontaktné Udaje su:

- Telefénne )

Krajina » - E-mail
¢islo servisu

Belgicko 0900-25006 serviceconsommateurbe@silkn.eu
Francuzsko 0891-655557 serviceconsommateurfr@silkn.eu
Nemecko 08951234423 kundenservice@inno-essentials.de
Taliansko servizioclientiit@silkn.eu
Holandsko 0900-2502217 klantenservicenl@silkn.eu
Spanielsko 900 823 302 servicioalcliente@silkn.eu
Sp(?Jene 0906-2130009 customercareuk@silkn.eu
krélovstvo

1-877-367-4556

USA a Kanada (bezplatné)

contact@silkn.com

Ostatné krajiny 431 (0)180-330 550  info@silkn.com

12. Zaruka
Pozrite sizaru¢ny list Silkn.
13. Likvidacia
Pomozte chranit Zivotné prostredie. Nelikvidujte ako domovy odpad a

dodrziavajte zakony vasej krajiny, ktoré upravuju likvidaciu elektrickych
f—vyrobkov.
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14. Specifikacie

C. modelu H4201
Technolégia Vékuové koncovka
Prikon 12VDC, 02 A
Hmotnost systému 1109

Atmosféricky tlak: 500 az 1060 hPa

Teplota: 10°C az 35 °C
Prevadzkové podmienky Relatfvna vihkost: 30 % az 75 %
Atmosféricky tlak: 700 az 1060 hPa

SAW12-120-0500XX

Modely adaptérov a menovité XX Pozrite i typ zastrCky

hodnoty Vstup: 100 a2 240 V AG; 50 a2 60 Hz; 03 A

Wstup: 12V;0,5 A
Ocakavana prevédzkova Zivotnost

zariadenia 3 roky
2014/35/EU
Dodrziavanie pravnych predpisova  2014/30/EU
stanovenych poziadaviek Smernica 2011/65/ES (RoHS)

Nariadenie ES ¢. 1907/2006 (REACH)
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15. Znacky a symboly

g3

Koo e

Vyrobky oznacené tymto symbolom vyhovuju poziadavkam
smernic EU.

Trieda lll. Spotrebi¢ je napdjany zo zdroja s velmi nizkym
napatim.

Len na pouzitie v interiéri.

Nepouzivajte vo vihkom prostredi.

Nelikvidujte spolu s domovym odpadom. Likvidujte v stlade s
zékonmi vasej krajiny, aby ste pomohli chranit Zivotné prostredie.
V stlade so smernicou o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

46



Copyright 2018 © Home Skinovations Ltd.
Tous droits réservés.

Mentions légales

Home Skinovations Ltd se réserve le droit d'apporter des changements
a ses produits ou aux spécifications de ses produits afin d'en améliorer
la performance, la fiabilité ou la productibilité. Tous les renseignements
fournis par Home Skinovations Ltd au moment de leur publication ont
été établis de bonne foi et sont exacts et fiables. Home Skinovations Ltd
décline néanmoins toute responsabilité au regard de leur utilisation.
Aucune licence n'est implicitement accordée ou accordée autrement en
vertu de tout brevet ou droit de brevet de Home Skinovations Ltd.

Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite, ni transmise
sous quelque forme que ce soit ou par quelque procédé électronique ou
mécanique, sans l'accord écrit de Home Skinovations Ltd. Les données
sont sujettes a changement sans préavis.

Home Skinovations Ltd. détient les brevets et les brevets en instance,
les marques de commerce, les droits d'auteur ou d'autres droits de
propriété intellectuelle afférents au sujet de ce document. La délivrance
de ce document ne vous confere aucune licence sur ces brevets, marques
commerciales, droits d'auteur ou autres droits de propriété intellectuelle
hormis ceux expressément accordés par contrat écrit avec Home
Skinovations Ltd. Les spécifications sont sujettes a changement sans
préavis.

Silk'n et le logo Silk'n sont des marques déposées de Home Skinovations
Ltd, Tavor Building, Shaar Yokneam POB 533, Yokneam 2069206, ISRAEL
www.silkn.eu ou www.silkn.com, info@silkn.com.
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1. Ensavoir plus sur votre Silk'n ReVit Essential

Silkn ReVit Essential est un appareil électrique. Ainsi, il doit étre utilisé avec
précaution pour des raisons de sécurité. Avant d'utiliser cet appareil pour la
premiére fois, assurez-vous de lire tous les avertissements, contre-indications
et précautions de sécurité. Il est important que vous lisiez et compreniez
les instructions sur la fagon d'utiliser cet appareil, y compris les procédures
post-utilisation, et que vous les respectiez scrupuleusement. Nous vous
recommandons de vous familiariser a nouveau avec les instructions avant les
soins.

1.1. Contenu de I'emballage
Lemballage de votre Silkn ReVit Essential comprend les articles suivants :

® L'appareil ReVit Essential ® Adaptateur AC/DCet cable
® Lot defiltres ® Pochette de rangement
® 2 Pointes de traitement ® Manuel de l'utilisateur

(Délicate et Rugueuse)
® Embouts de rechange en caoutchouc  ® Carte de garantie

1.2. Description de I'appareil

ReVit Essential est un appareil de dermabrasion a domicile a double action.
Il combine microdermabrasion par gommage et aspiration stimulante de la
peau.

Gommage par microdermabrasion

® Un gommage doux et non-abrasif pour une peau plus lisse et
plus fraiche.

@® Son action contribue a améliorer le teint, la structure et Iélasticité
de la peau.

@® Aide a réduire les taches de vieillesse.

@ Aide a réduire I'apparition de ridules autour des yeux.
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Aspiration stimulante
@ Son action stimulante procure une peau plus lisse et rajeunie.
@® Ameéne certaines impuretés a la surface.
® Capture les cellules de peau mortes pour élimination.

Lappareil est composé d'une pointe de traitement (#1), dun embout en
caoutchouc (#2), dun filtre (#3), dun bouton de commande (#4), dune base (#5),
etd'un adaptateur avec cable. (#6). Veuillez vous référer au diagramme placé sur
lavant de ce mode demploi pour voir lemplacement de chague composant
delappareil.

1.3. Usage prévu

Silkn ReVit Essential est un appareil en vente libre congu pour le gommage
des couches supérieures de[épiderme, pour une peau visiblement plus fraiche.
Lappareil est prévu pour le traitement de :

@ Taches de vieillesse sur le visage, le cou, et les mains
@ Fines ridules apparaissant sur le visage

® Ladécoloration de la peau

@ Taches brunes et cicatrices superficielles

@® Peaux ternes ou endommagées par le soleil

Lappareil est prévu pour une utilisation & domicile. Ne lutilisez pas a des fins
autres que celles décrites dans ce manuel.

2. Contre-indications & avertissements

Assurez-vous de lire attentivement cette section et prenez note
des avertissements et des contre-indications.

0 Lappareil ne doit pas étre utilisé par : les enfants, les
personnes de moins de 16 ans, les personnes ayant des
déficiences physigues, sensorielles ou psychologigues, ou
les personnes manquant dexpérience ou de connaissances
sur la facon d'utiliser lappareil. Les enfants doivent étre
surveillés afin quiils ne jouent pas avec lappareil.
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N'utilisez pas Silk'n ReVit Essential si vous avez :
Une peau atteinte de rosacée.

Présentez des troubles endocriniens mal controlés, tels
gu'un diabéte ou des maladies thyroidiennes.

En cas de problémes de peau causés par un diabéte ou
par dautres maladies systémiques ou métaboliques.

Une radiothérapie ou chimiothérapie recue au cours des
3 derniers mois, ou des zones de la peau susceptibles
dévolution maligne.

Utilisé des médicaments prescrits par le médecin pour
votre peau au cours des 6 dermiers mois.

e © & &9

Toute autre affection qui, de lavis de votre médecin ou de
votre dermatologue, rendrait ce traitement potentiellement
dangereux pour vous.

Ne traitez pas les zones quiont :

0 De lleczéma, du psoriasis, des Iésions, des plaies ouvertes
ou des infections actives (comme un bouton de fievre),
des grains de beauté ou des verrues, un état anormal de la
peau causé par des maladies systémiques ou métaboliques
(comme le diabéte).

0 Des antécédents de poussées d'herpés.

oy

Subi des traumatismes ou des Iésions cutanées.

Eté exposées au soleil sans protection (attendre 24h); pour
des peaux bronzées ou ayant subi des coups de soleil,
attendre 3 jours.

g

2
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Avertissements supplémentaires

® @ @0 © © &9

e

e

Ne pas utiliser sur le bout des seins ou les organes génitaux.

Il est recommandé de ne pas utiliser lappareil plus de
deux fois par semaine.

Optez pour le mode daspiration faible si vous ressentez
un inconfort quelconque.

Arrétez immédiatement ['utilisation si votre peau est tres
rouge.

Enlevez tout bijou avant de procéder aux séances.

Protégez votre peau avec un écran solaire ayant un FPS de
300u plus sivous vous exposezau soleil apres le traitement.

Toujours veiller a ce que vos mains et peau soient seches
avant d'utiliser l'appareil ou de toucher l'adaptateur.

Fvitez que l'appareil entre en contact avec de leau ou
dautres liquides ! Ne pas utiliser prés de baié;noires,
douches, lavabos ou autres récipients contenant de l'eau.
Ne placez pas 'appareil a un endroit ou il peut tomber, étre
poussé ou placé pres de 'eau ou de tout autre liquide. Iy a
un risque d'‘électrocution. Débranchez immédiatement et

ne le réutilisez pas.

Ne laissez jamais Iappareil sans surveillance lorsquil
est branché. Veillez a ce que ladaptateur AC/DC soit
accessible a tout moment, afin quiil puisse étre retiré de
la prise facilement en cas durgence. Débranchez lappareil
immédiatement aprés chaque utilisation.

Ne portez pas lappareil par le cable de ladaptateur AC/DC.

En cas de dysfonctionnement de lappareil, débranchezle
immédiatement.
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0 Nessayez pas de modifier, d'ouvrir ni de réparer votre
appareil Silk'n ReVit Essential. Vous pouvez vous exposer
ades composants électriques dangereux ou vous blesser
gravement.

3. Nutilisez pas Silk'n ReVit Essential si:

® [‘adaptateur, les pieces détachées ou les accessoires ne sont pas
recommandés par Home Skinovations Ltd.

Le cable ou la prise de l'appareil sont endommagés. Maintenez le
cable a distance de toute source de chaleur.

Vous voyez ou sentez de la fumée lorsquiil fonctionne.

['appareil ne fonctionne pas correctement ou il semble abimé.

La coque de I'appareil est fendue ou se détache en morceaux.
® [‘appareil est tombé dans l'eau.

Dans ces cas, contactez le service a la clientele Silk'n.

4. A quoifaut-il s'attendre avec le Silk'n ReVit
Essential

Voici ce quil est normal de voir, dentendre ou de sentir durant une séance:

® Un bourdonnement provenant de I'appareil : Cest la
pompe aspirante qui fonctionne.

@® Lapparition de quelques rougeurs : Cela devrait se résorber
en quelques heures ou en un jour.

o Arrétezimmeédiatement ['utilisation si votre peau est trés rouge.

o Sivous constatez des complications, veuillez contacter votre médecin.
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5. Effets secondaires possibles

Si vous suivez les instructions complétement et faites attention a tous les
avertissements et les contre-indications, les complications et les effets
secondaires sont rares. Tous les traitements esthétiques, y compris ceux congus
pour une utilisation a domicile, comportent un certain degré de risque. Cest
pourquoi il est important de comprendre et daccepter les risques et les
complications qui peuvent éventuellement survenir.

Effets indésirables Risque

Rougeur cutanée

Vous pourriez présenter une dilatation des petits capillaires sanguins
superficiels. Cela peut provoquer des rougeurs pendant quelques Faible
jours. En outre, certains capillaires peuvent présenter des taches

rouges qui se résorberont également avec le temps. Dans de tels cas,
refroidissez immédiatement la zone avec de l'eau froide.

Ecchymoses

Il est possible que des petites ecchymoses apparaissent, qui se Faible
résorberont au bout de 2 ou 3 jours.

Veuillez consulter votre médecin si vous présentez des symptdmes persistants.

6. Avant votre premiere séance

Pour utiliser votre Silk'n ReVit Essential, procédez comme suit :
1. Sortez lappareil et les autres composants de la boite.

2. Branchez le cable de ladaptateur dans la prise de l'appareil et branchez
ladaptateur dans une prise électrique.

3. \Veuillez étudier attentivement les recommandations d'utilisation du
ReVit Essential sur les différentes zones de traitement.
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6.1. Zones d’application

Nous vous recommandons de commencer par le mode d'aspiration faible et
de ne passer au mode élevé quapres quelques utilisations. Si vous ressentez
un inconfort quelconque, veuillez travailler la zone de traitement en mode
daspiration faible.

Zone de traitement Recommandations

) Déplacez I'appareil sur la zone a traiter du centre
Front, joues et menton P PP

Appliquez des petits coups brefs vers le haut
pour la zone qui entoure les sourcils. Evitez les

paupieres.

Yeux et nez
Pour le nez, appliquez des mouvements droits
vers le bas en suivant la courbe du nez et le
contour des pommettes.

Cou Pratiquez des mouvements fluides vers le bas et

travaillez toute la zone du cou.

\d .
,/  Pour commencer, vous pouvez traiter chaque zone entre 2 et 4
fois. Lorsque votre peau est habituée au traitement, vous pouvez

augmenter a entre 4 et 6 passages.
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6.2. Les pointes Délicate et Rugueuse du ReVit Essential

Lappareil est doté de deux pointes de traitement. Nous vous recommandons de
commencer par la pointe Délicate.

@ Utilisez la pointe Délicate pour un traitement général ou pour une
finition délicate.

@ Utilisez la pointe Rugueuse pour un gommage intensif.
Pour changer les pointes :

1. Assurez-vous que lappareil ne soit pas branché o
dans une prise dalimentation.

2. Retirez la pointe (#1) en cours dutilisation et -
remplacez la par la deuxieme pointe. Assurez-vous Y
que la pointe soit bien fixée avant utilisation. \

7. Commencez!

Vous étes sur labonne voie pour avoir une peau visiblement plus lisse et fraiche !
Le traitement avec Silk'n ReVit Essential est facile. Suivez simplement ces étapes
pour chague zone que vous souhaitez traiter. Une séance compléte devrait
prendre environ 5 minutes.

7.1. Précautions recommandées

@ Avant de traiter une zone pour la premiere fois, essayez d'abord
sur une petite zone de peau. Si votre peau n'affiche pas de
réaction négative, vous pouvez commencer le traitement de
cette zone.

@® Nous vous recommandons d'utiliser le mode d'aspiration faible
pour les 2-3 premiers traitements.

® Nous vous recommandons de ne pas utiliser I'appareil plus de
deux fois par semaine.

0 Arrétez immédiatement si vous ressentez une sensation d'inconfort.
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7.2,

1.

Etapes du traitement

Veillez a ce que votre peau soit parfaitement propre, séche et sans traces
de poudre, creme, ou gel.

Assurez-vous que I'embout en caoutchouc (#2), le filtre (#3), et la pointe
(#1) soient bien fixés. Lors des premiers traitements, veillez a bien utiliser
la pointe Délicate.

Appuyez sur le bouton de commande (#4) pour mettre [appareil en
marche. Votre ReVit Essential est prét a lemploi en mode daspiration
faible.

Appuyez la pointefermement sur votre peau afin de ressentir [aspiration.
Traitez chaque zone comme indiqué en section "6.1. Zones d'application”.

Pour passer du mode daspiration faible au mode daspiration élevé,
appuyez une fois de plus sur le bouton de commande.

Pour éteindre lappareil a la fin de la séance de traitement, appuyez
brievement surle bouton de commande une fois, ou deux, selon le mode
daspiration en cours.

Débranchez l'appareil et stockez-le dans sa boite dorigine. Veuillez vous
référer a la section "8. Entretien et stockage"

Apreés la séance

Evitez toute exposition directe au soleil immédiatement apres le
traitement, et appliquez un écran solaire ayant un FPS d'au moins
30 ou plus.

Vous voudrez peut-étre appliquer un masque de visage, ou une
creme de jour ou de nuit.
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8. Entretien et stockage

Il'estimportant de nettoyer votre appareil Silkn ReVit Essential et de le ranger
convenablement apres chague traitement.

@ Tout d'abord, débrancher I'appareil.

{\‘ Pour nettoyer |'appareil, essuyez-le avec un chiffon propre, et
sec. Utilisez un liquide de nettoyage ne comportant pas plus
de 70% dalcool, ou bien un autre liquide de nettoyage non
abrasif. N'utilisez jamais d'acétone ou autres liquides abrasifs, ils
endommageraient 'appareil.

@ Pour nettoyer la pointe, retirez-la d'abord de I'appareil, lavez-la
FR avec de l'eau et du savon, puis séchez soigneusement.

@ Pour nettoyer le filtre, retirez-le d'abord de I'appareil, utilisez une
brosse douce pour le nettoyer de tout débris, puis replacez-le
dans l'appareil.

@ Apres le nettoyage, nous vous recommandons de stocker
I'appareil dans sa boite d'origine.

Alexception des pointes, ne jamais plonger votre Silkn ReVit Essential
dans leau.

8.1. Remplacer le filtre

Lefiltre doit étre nettoyé ou remplacé en raison d'une accumulation de cellules
de peau mortes. Nous vous recommandons de faire ceci tous les quelques
traitements.

Pour remplacer le filtre :

1. Retirez la pointe de lappareil. Vous verrez alors I 9
embouten caoutchoucet le petit filtre noir. @ ’
2. Retirez I'embout en caoutchouc (#2), puis retirez le ()
filtre (#3). )

3. Pour nettoyer le filtre, enlevez tout débris avec une
brosse, puis replacez-le dans 'appareil. Pour changer
un filtre, retirer le filtre déja en place et en insérer un
nouveau.
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4. Remettre I'embout en caoutchouc en place, puis repositionner la pointe
sur lappareil, en sassurant quelle soit fermement raccordée.

8.2. Remplacer la pointe

Nous vous recommandons de changer la pointe tous les six mois, ou avant si
le bout abrasif de la pointe est endommagée.

9. Piéces détachées et consommables

Vous pouvez commander plus de filtres et de pointes sur notre site intermnet :
wwwisilkn.eu. Pour remplacer les embouts en caoutchouc ou I'adaptateur AC/
DC, merci de contacter le service a la clientele Silkn.

10. Dépannage

Nessayez pas douvrir, ni de réparer votre appareil Silkn ReVit Essential. Vous
pourriez vous exposer ades composants électriques dangereux et vous blesser
gravement. Cela annulera également votre garantie.

Probleme Controles

Mon Silk'n ReVit Assurez-vous que |'adaptateur est bien connecté a
Essential ne démarre I'appareil, qu'il est branché dans une prise électrique
pas. et que vous avez pressé le bouton de commande.

Je ne ressens pas
d'aspiration lorsque
I'appareil est en contac
avec ma peau.

Assurez-vous que |'appareil est bien allumé, et vérifiez
. que le filtre, lembout en caoutchouc et la pointe sont
bien positionnés sur l'appareil.

,# Seulle personnel autorisé est habilité a effectuer des réparations.
Pour tous problémes ou questions, veuillez contacter le service
a la clientele Silk'n.

0 En cas de défaillance de 'appareil, débranchez-le immédiatement.
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11. Service a la clientéle

Consultez notre site Web pour plus dinformations : wwwisilkneu. Ce mode
d'emploi est également a votre disposition en version PDF, téléchargeable a
partir du site : wwwisilkn.eu.

Veuillez contactez le service a la clientele pour signaler une opération ou
un événement inattendu, ou tout autre probleme lié a votre appareil. Nos
coordonnées sont les suivantes :

Pays Numéro du service  E-mail

Belgique 0900-25006 serviceconsommateurbe@silkn.eu
France 0891-655557 serviceconsommateurfr@silkn.eu
Allemagne 089 51234423 kundenservice@inno-essentials.de
Italie servizioclientiit@silkn.eu

Pays-Bas 0900-2502217 klantenservicenl@silkn.eu
Espagne 900 823 302 servicioalcliente@silkn.eu
Royaume-Uni 0906-2130009 customercareuk@silkn.eu
Etat-Unis et 1-877-367-4556 .

Canada (gratui) contact@silkn.com

Autres pays +31(0)180-330 550  info@silkn.com

12. Garantie

Veuillez vous reporter a votre carte de garantie Silk'n.

13. Elimination

ordures ménageres et assurez-vous de respecter les lois de votre pays
fm— concernant l'élimination des articles électriques.

ﬁ Aidez a protéger l'environnement. Ne jetez pas votre appareil avec les
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14. Caractéristiques techniques

N°modele H4201

Technologie Embout de remplissage a dépression
Puissance dentrée 12V, 0,2A

Poids du systéme 110g

Température: -40 °C a +70 °C
Humidité relative: 10% a 90%
Pression atmosphérique: 500 a 1060 hPa

Transport et stockage entre les
utilisations et conditions de stockage

Température: 10 a 35°C FR
Conditions de fonctionnement Humidité relative: 30% a 75%
Pression atmosphérique: 700 a 1060 hPa
SAW12-120-0500XX
XX Se référer au type de fiche
Modeéles et classe d'adaptateurs
Entrée : 100-240V CA, 50-60 Hz, 0,3A
Sortie: 12V, 0,5A
Durée de vie prévue de

o 3ans
I'équipement
2014/35/UE
- 2014/30/UE
Conformité

Directive 2011/65/UE RoHS
Réglement (CE) n® 1907/2006 (REACH)
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15. Signes et symboles

3

1@ D e

Les produits qui portent ce symbole sont conformes aux
exigences des directives de I'UE.

Classe lll. Lappareil est alimenté par une source a trés basse
tension.

A utiliser exclusivement en intérieur.

Ne pas utiliser dans des environnements humides.

Ne pas jeter avec les déchets ménagers. Eliminer conformément
aux lois de votre pays et aider a protéger I'environnement. En
conformité avec la directive DEEE.
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Copyright 2018 © Home Skinovations Ltd.
V8echna préava vyhrazena.

Pravni sdéleni

Home Skinovations Ltd. si vyhrazuje pravo provadét zmény u svych
vyrobkd nebo v jejich technické specifikaci v rdmci zlepsent jejich vykonu,
spolehlivosti nebo vyrobitelnosti. Informace poskytnuté spole¢nosti Home
Skinovations Ltd. jsou v dobé vydani dokumentu povaZovany za presné
a pravdivé. Home Skinovations Ltd. viak nenese Zadnou odpovédnost za
jejich vyuziti. V rdmci patentu nebo patentovych pradv Home Skinovations
Ltd. neznamend jakékoli jejich vyuziti ziskanf licence.

Zadn& ¢ast tohoto dokumentu nesmi byt z jakéhokoli ddvodu
reprodukovéna ani pfenasena v jakékoli formé nebo jakymikoliv prostredky,
elektronicky ani mechanicky, bez vyslovného pisemného svoleni Home
Skinnovations Ltd. Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozomént.

Home Skinovations Ltd. vlastni patenty a nevyfizené patentové pfihlasky,
ochranné zndmky, autorskd prava a dalsi prava dusevniho vlastnictvi tykajici
se predmétu tohoto dokumentu. Poskytnuti tohoto dokumentu nezaklada
zadny narok na tyto patenty, ochranné zndmky, autorska nebo jina prava
dusevniho vlastnictvi s vyjimkou téch, které jsou vyslovné uvedeny v
pfipadné pisemné smlouvé s Home Skinovations Ltd. Specifikace se
mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

SILK'N a logo SILK'N jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Home
Skinovations Ltd, Apolo Building, Shaar Yokneam POB 533, Yokneam
2069206, IZRAEL www.silkn.eu nebo www.silkn.com, info@silkn.com.
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1. Seznamte se se svym Silk'n ReVit Essential

Silk'n ReVit Essential je elektrické zafizeni a pfi jeho pouZivani musf byt bran
2vIastni zietel na bezpecnost. Pred prvnim pouzitim vyrobku je nutné
prostudovat viechna varovani, kontraindikace a bezpecnostni opatient. Je
dUlezité, abyste si precetli pokyny, jak vyrobek pouzivat, véetné postupl po
pouZitf, ttmto pokyndm porozuméli a pfisné je dodrzovali. Doporucujeme
znovu si procist pokyny pied kazdym osetrenim.

I.1. Obsah baleni
Vase balenf vyrobku Silkn ReVit Essential obsahuje dale uvedené soucasti.

® Zafizeni ReVit Essential ® Napdjeci adaptér s kabelem
® Balicek filtr(y * Ulozny sacek

® 2 osetiovaci koncovky (jemndadrsnéjsh  ® Navod k pouzitf

© Nahradni gumové uzavery ® Zarucnilist

1.2. Popis vyrobku

ReVit Essential je zafizeni pro oSetieni kiize s dvojim Ucinkem urcené pro
domaci pouziti. Kombinuje mikrodermabrazi (exfoliaci) a vakuovou stimulaci

pokozky.
Mikrodermabraze (exfoliace)

® Jemn3, neabrazivni exfoliace, jejimz vysledkem je hladsi, svézejsi
plet.

@® Zlepsuje zbarveni, texturu a elasticitu pokozky.
@ Snizuje vyskyt stafeckych skvrn.
@® Omezuje vyskyt jemnych ryh okolo oti.
Vakuova stimulace
@ Stimulace napoméhé pri vyhlazeni pokozky, kterd vypadd mladsi.
® \Vyndsdi nékteré necistoty na povrch pleti.

® Shromazduje odumrelé kozni bunky k likvidaci.
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Tento vyrobek ma osetfovaci koncovku (€. 1), gumovy uzdver (¢. 2), filtr, €. 3),
oviddaci tlacitko (€. 4), zdstrcku vyrobku (C. 5) a napdjeci adaptér s kabelem. (C. 6).
Unmisténi jednotlivych prvkd na vyrobku naleznete na obrézku na predni strané
tohoto ndvodu k pouZiti.

1.3. Pouziti
Silk'n ReVit Essential je volné prodejny vyrobek ur¢eny pro exfoliaci homi vrstvy

pokozky, kterd tak vypada svézejsi. Je urcen pro osetfent:
@ stérnoudi pleti na obliceji, krku a rukou,
@® jemnych vrdsek a ryh na obliceji,
@® zmény barvy kiize (dyschromie),
@® tmavych skvrn a mélkych jizev,
® unavené a sluncem poskozené pleti.

Tento vyrobek je ur¢en k doméacimu pouziti. Viyrobek nepouzivejte k zadnému
jinému Ucelu, neZ je popsan v tomto navodu.

2. Kontraindikace a varovani

Dlkladné si prectéte si tuto ¢ast a zvIastni pozomost vénuijte
varovanim a kontraindikacim.

0 Tento vyrobek nesmi pouZivat nasleduijici osoby: déti, osoby
mladsinez 16 let, osoby s omezenymifyzickymi, smyslovymi
nebo psychickymi schopnostminebo osoby, které nemaiji
s jeho pouZitim zkusenosti ani potfebné znalosti. Déti by
mély byt pod dohledem, aby bylo jisté, Ze si s vyrobkem
nebudou hrdt.

Silk'n ReVit Essential nepouzivejte, pokud:
0 maéte rdzovku (rosaceu),

@ nétenedostatecné kontrolované endokrinnionernocnén,
jako je cukrovka a onemocnéni 8titné Zlazy,
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trpite abnormalnimi stavy kiize zpGsobenymi cukrovkou,
systémovymi a dalsimi metabolickymi onemocnénimi,

podstoupili jste béhem poslednich 3 mésict ozafovaci
lécbu nebo chemoterapii nebo maéte na kizi mista s
potencidlnim zhoubnym onemocnénim,

béhem poslednich 6 mésicd jste uZivaliléky na kdzivazané
na lékafsky predpis,

e © &

v piipadé jinych zdravotnich potiZ, které by pro vas mohly
dle ndzoru vaseho lékare nebo dermatologa predstavovat
v souvislosti s pouZitim vyrobku nebezpedi.

Neosetiujte mista:

s aktivnim ekzémem, psoridzou, lézemi, otevienymi ranami
nebo infekcl (puchyrky herpes febrilis), s jaternimi skvrnami
nebo bradavicemi, s pokozkou v abnormalnim stavu,
ktery je zpUsoben systémovymi nebo metabolickymi
onemocnénimi (napr. cukrovkou),

0 na nichZ se v minulosti objevila ohniska herpesu,
@ s poranénou pokozkou,

kterd byla nedavno vystavena plsobeni slunce bez
ocdhrany (pockejte 1 den); pokud je kiize opalend, pockejte
3dny.

Dalsi varovani
0 NepouZivejte na bradavky ani genitdlie.
0 Wyrobek se doporucuje pouzivat maximalne dvakrat tydné.

0 Pokud vam je osetfeni nepfijemné, pfepnéte na nizky
stuperi vykonu.
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Pokud je kiize silné zarudl, okamZité prestante vyrobek
pouzivat.

Pred oSetfenim si sejméte viechny Sperky.

Pokud po osetienivystavujete kiizi slundi, chrarite jikrémem
s ochrannym faktorem SPF 30 nebo vy3sim.

Pred spusténim vyrobku nebo pred tim, neZ se dotknete
zastreky adaptéry, se vzdy Ujistéte, Ze mate suché ruce a
kazi.

Udrzujte vyrobek v suchu tak, aby se nedostal do kontaktu
s kapalinamil Nepouzivejte v blizkosti van, sprch, umyvadel
ani jinych nadob obsahujicich vodu. Nepokladejte ani
neuchovavejte vrobek na mistech, kde by mohl spadnout,
byt shozen nebo by se mohl dostat do kontaktu s vodou
¢ jinymi kapalinami. Existuje zde riziko Urazu elektrickym
proudem. Ihned wyrobek odpojte z elektrické sité a uz jej
Znovu nepouzivejte.

Nikdy nenechavejte vyrobek zapojeny do elektrické sité
bez dozoru. Uchovavejte napajeci adaptér tak, aby byl
vzdy dostupny, aby mohl byt v pfipadech nouze snadno
vrtaien ze zastreky. Po poutZit ihned vyrobek odpojte z
elektrické sité.

Nenoste vyrobek za kabel napajeciho adaptéru.
Pokud vyrobek nefunguje, ihned jej odpojte z elektrické sfté.

Wrobek Silk'n ReVit Essential neupravujte, nectevirejte
ani jej neopravujte. Mohli byste se dostat do kontaktu s
nebezpecnymi elektrickymi soucastmi vyrobku a zplsobit
si tak téZkou Ujmu na zdravi.
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3. Silk'n ReVit Essential nepouzivejte pokud

® adaptér, doplriky nebo pfislusenstvi nejsou doporuceny
spole¢nosti Home Skinovations Ltd.,

ma vyrobek poskozeny kabel nebo zéstrcku; napajeci kabel
uchovejte mimo dosah zahfatych povrchd,

béhem pouzivani uvidite nebo ucitite kour;

vyrobek nefunguje spravné nebo se zda poskozeny,

vnéjsi plast je rozbity nebo se rozpada,
@® vyrobek spadl do vody.

V téchto piipadech kontaktujte zakaznicky servis Silk'n.
4. Co muzete oCekavat pfi oSetfeni Silk'n ReVit
Essential

Pii osetfeni vyrobkem mizZete bézné zaznamenat nebo citit:
@ Dbzudivy zvuk vyrobku: jednd se o zvuk spusténé saci pumpy,

® mirnou zarudlost kiize: odezni béhem nékolika hodin, nejvyse
do jednoho dne.

o Pokud je kiZe silné zarudlg, okam?Zité prestarite vyrobek pouZivat.

o Pokud se uvas projevijakékolikomplikace, vyhledejte lékarskou pomoc.
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5. Mozné vedlejsi ucinky

Pokud budete postupovat presné podle pokynt a dbat viech upozornéni a
kontraindikaci, neobjevi se pravdépodobné zadné komplikace ¢i nezadouci
Ucinky. Viechny kosmetické postupy, vcetné téch, které jsou urceny k
domacimu pourziti, s sebou nesou urcity stupen rizika. Proto je ddleZité, abyste
porozumélirizikdim a komplikacim, které se mohou vyskytnout, a pfijalije.
Nezédouci ucinek Riziko
Zarudnuti pokozky

MUze u vas dojit k roztazeni povrchovych krevnich kapildr, jez

mUize na nekolik dni zplsobit zarudnuti. Nékteré kapilary mohou  \ivné
zpUsobit vznik rudych skvrn, které viak rovnéz casem vymizi.V

takovych pifpadech ihned pfislusné misto ochladte studenou

vodou.

Zhmozdéni Meni

Muze u vés dojit k mirnému zhmozdéni, které by mélo odeznit nepohodli
béhem 2-3 dnd.

Pokud u vas pretrvavajf jakékoli pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc.

6. Pfed prvnim oSetfenim

Pii pouiti Silkn ReVit Essential postupujte dale uvedenym zptsobem.
1. Vyjméte vyrobek a ostatni komponenty z krabice.

2. Zasunte kabeladaptéru do zditky vyrobku a zapojte adaptér do elektrické
ZASUVky.

3. Prectéte si doporuceni, jak pouzivat ReVit Essential pfi osetfent réiznych
mist.
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6.1. Osetifovana mista

Doporucujeme vam zacinat osetient pfi nizkém stupni vykonu a k vysokému
stupni vykonu prejit az po nékolika pouzitich. Pokud pocitujete jakékoli obtize,
prepnéte pii o3etrent prislusného mista na nizky stuperi vykonu.

Osetfované misto Doporucent

Posouvejte vyrobek po kizi od stfedu smérem

Celo, tvéfe a brada R
ven a k linii vlasd.

V oblasti okolo o¢f pouzivejte kratké pohyby
smérem nahoru. Vyhybejte se o¢nim vickim.
Ocianos

V oblasti nosu pouzivejte rovné pohyby smérem
dolt podél kfivky nosu a kontur licnich kosti.

Kik Pouzivejte jemné pohyby smérem dold a

osetiete celou plochu krku.

,/’ Ze zacatku mizete oSetfit kazdé misto 2-4krat. Kdyz je vase
pokozka na odetfeni zvykla, mlZete odetfen( zvysit na 4 az 6.
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6.2. Jemna a drsnéjsi koncovka ReVit Essential

Wrobek ma dveé osetfovact koncovky. Doporucujeme zacinat odetfeni's jemnou
koncovkou.

@ PouZivejte jemnou koncovku pro celkové odetfeni nebo jemné
doosetfen.

@ Pouzivejte drsnéjsi koncovku pro silnou exfoliaci.
Vyména koncovek:

1. Zkontrolujte, zda je vyrobek zapojen do elektrické o
ZASUVky.

2. Sejméte z vyrobku koncovku (¢ 1), kterd je na ném -
momentalné nasazena, a vymente ji za druhou Y
koncovku. Pred pouzitim zkontrolujte, zda je \
koncovka pevné nasazena.

7. Zacinamel

Vase kiize bude hladsi a jemnéjsit Oseteni vyrobkem Silkn ReVit Essential je
snadné. Dodrzuijte tyto kroky pfi osetfeni kazdého poZadovaného mista. Celé
osetfeni by mélo trvat asi 5 minut.

7.1. Doporucena bezpeénostni opatieni

@ Pred prvnim osetienim urcité plochy provedte bodovy test na
malém misté pokozky. Pokud se u vas neprojevi nezadouci Ucinky,
pokracujte a provedte osetfeni mista.

@ Pii prvnich 2-3 osetfenich pouZivejte nizky stupen vykonu.
® Doporucujeme, abyste vyrobek nepouzivali vice nez dvakrat
tydné.

0 V pfipadé jakychkoli obtiZf prestarite vyrobek ihned pouzivat.
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7.2.

Kroky oSetfeni

PokoZka musi byt Cistd, sucha a prosta jakychkoliv masti, krému nebo
gelu.

Zkontrolujte, zda jsou gumovyuzavér (€. 2), filtr (€. 3) a koncovka (. 1) pevné
nasazeny. Pfi nékolika prvnich osetfenich pouZivejte jemnou koncovku.

Zapnéte vyrobek stisknutim oviddaciho tlacitka (C. 4). ReVit Essential je
pfipraven k pouZiti pii nizkém stupni vykonu.

Prilozte koncovku pevné ke ki, abyste citili sani.

Osetfete kaZzdou oblast postupem doporucenym v ¢asti "6.1.O3etfovana
mista’

Pokud chcete prejit z nizkého na vysoky stuperi vykonu, stisknéte znovu
oviddacitlacitko.

Wrobek po osetfeni vypnéte jednim nebo dvéma kratkymi stisknutimi
oviddaciho tlacitka v zavislosti na stupni vykonu, ktery pouzivate.

Odpojte ReVit Essential z elektricke sité a ulozte jej do originalni krabice.
Dalsf postup naleznete v ¢asti "8. UdrZba a skladovan”

. Po oSetreni

Po osetfeni se nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni a
pouzivejte krém s ochrannym faktorem SPF 30 nebo vyssim.

MUzZete si nanést pletovou masku nebo denni ¢i no¢ni krém.
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8. Udrzba a skladovani

Po kazdém oletieni je dUlezité Silkn ReVit Essential vycistit a spravné jej
uchovdvat.

@ Nejdrive vyrobek odpojte z elektrické site.

{\‘ Pi isténi vyrobek otfete Cistou suchou utérkou. Pouzivejte
tekuty cistici prostiedek, ktery obsahuje maximalné 70 %
alkoholu nebo jiny neabrazivni tekuty Cistici prostfedek. Nikdy
nepouzivejte aceton anijiné abrazivni tekuté prostfedky, protoze
vyrobek poskodi.

@ Pi cisténf koncovky nejdfive koncovku sejméte z vyrobku, poté ji
umyjte mydlem a vodou a dikladné ji osuste.

@ Pri cisteni filtru nejdfive filtr vyjméte z vyrobku, mékkym

kartdCkem z néj odstrante veskeré necistoty a poté jej viozte zpét
do vyrobku.

@ Po vycisténi doporucujeme ulozit pfistroj do plvodni krabice.

@ Kromé koncovek nikdy nevkladejte Silkn ReVit Essential ani zadnou
jeho ¢ast do vody.

8.1. Vymeéna filtru

Filtr je nutné wydistit nebo vyménit diky usazovani odstranéné kize.
Doporucujeme filtr vycistit vzdy po nékolika osetrenich.

Wména filtru:
1. Sejméte z vyrobku koncovku. Poté uvidite gumovy 9
uzaveéra maly Cerny fiftr. @ ’
2. Sejméte gumovy uzdvér (€. 2) a poté odstrarite filtr 9
€3). ;

3. Odstrarite z filtru kartdckem veskeré necistoty a
vioZte jej zpét do vyrobku. Pokud cheete filtrvymeénit,
vyjmeéte z vyrobku stavajici filtr a viozte do néj nowy.

4. Vlozte gumovy uzdvér zpét na misto, poté
nasadtekoncovku zpét na vyrobek a zkontrolujte,
zda je pevné piipojena.

74



8.2. Vyména koncovky

Doporucujeme vymeénovat koncovku jednou za Sest mesict nebo dfive, pokud
je abrazivni Spicka koncovky poskozena.

9. Nahradnidily a spotfebni material

Dalsifiltry a koncovky si miizete objednat na nasich webovych strankéch: www.
silkn.eu. Mate-li zijem o nahradni gumové uzdvery nebo napdjeci adaptéry,
obratte se laskave na zakaznicky servis Silkn.

10. Reseni potizf

Silkn ReVit Essential neotevirejte ani neopravujte. Mohli byste se dostat do
kontaktu s nebezpecnymi elektrickymi soucéstmi wyrobku a zpdsobit si tak
tézkou Ujmu na zdravi. Rovnéz by to vedlo k neplatnosti zaruky.

Problém Kontrola

Ujistéte se, ze je adaptér fadné pripojen k vyrobku, je
zapojen do elektrické zasuvky a Ze jste stiskli oviddaci
tlacitko.

Mj Silk'n ReVit
Essential se nespousti.

Zkontrolujte, zda je vyrobek zapnuty a zkontrolujte,
zda jsou na vyrobku spravné nasazeny filtr, gumovy
uzdvéra koncovka.

P¥i kontaktu vyrobku s
kdzi necitim zadné sani.

,/’ Opravy mohou provadét pouze povéfeni pracovnici. S veskerymi
potiZzemi nebo dotazy se obracejte na zakaznicky servis Silk'n.

0 Pokud vyrobek nefunguje, ihned jej odpojte z elektrické sfté.
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11. Zdkaznicky servis
Vice informaci naleznete na nasich webowych strankach na adrese: wwwisilkn.
eu. Tato prirucka je také k dispozici ke stazeni ve forméatu PDF na: wwwisilkn.eu.

Necekané zdvady, pithody nebo ostatni problémy s vyrobkem ohlaste
zdkaznickému servisu Silk'n. Nase kontaktni Udaje naleznete nize:

Zemé Telefonni ¢islo E-mail

Belgie 0900-25006 serviceconsommateurbe@silkn.eu
Francie 0891-655557 serviceconsommateurfr@silkn.eu
Némecko 08951234423 kundenservice@inno-essentials.de
Itélie servizioclientiit@silkn.eu
Nizozemsko 0900-2502217 klantenservicenl@silkn.eu
Spanélsko 900 823 302 servicioalcliente@silkn.eu

Velkd Britanie 0906-2130009 customercareuk@silkn.eu

USA a Kanada 1877-36/-4556 contact@silkn.com

(bezplatné)
Ostatni zemé +31(0)180-330 550  info@silkn.com

12. Zaruka

Vice informaci naleznete v zaru¢nim listu Silk'n.

13. Likvidace

Pomahejte chranit Zivotni prostredt. Nelikvidujte vyrobek s domovnim
odpadem a Zikvidujte jej v souladu s mistnimi zakony pro likvidaci
" elektroodpadu.
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14. Specifikace

Model ¢

Technologie

Napéjeni

Hmotnost systému

Preprava a skladovéani v dobé mezi

pouzitimi a skladovaci podminky

Provozni podminky

Modely adaptéru a tfida

Pfedpoklddana Zivotnost vyrobku

Dodrzovani pravnich predpist a
stanovenych pozadavk(

H4201

Vakuové koncovka
12V DG, 0,2A
110g

Teplota: -40 °C az +70 °C
Relativni vihkost: 10 % az 90 %
Atmosféricky tlak: 500 az 1060 hPa

Teplota: 10°C az 35 °C

Relativni vihkost: 30 % az 75 %
Atmosféricky tlak: 700 az 1060 hPa
SAW12-120-0500XX

XX viz typ zastrcky

Napéjeni: 100-240 VAC, 50-60 Hz, 0,3A
Wstupni napétf: 12V, 0,5A

3 roky
2014/35/EU
2014/30/EU

Smérnice 2011/65/ES (RoHS)
Nafizeni ES ¢. 1907/2006 (REACH)
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15. Znacky a symboly

ce

D &©

Q

| 3

Vyrobky oznacené timto symbolem splruiji pozadavky smérnic
EU.

Trida Ill. Spotfebic je napajen ze zdroje s velmi nizkym (malym)
napétim.

Pouze pro poufZiti uvnitf.

Nepouzivejte ve vihkém prostredi.

Neodhazujte do domovniho odpadu. Zlikvidujte v souladu s
mistnimi zakony a pomozte chranit Zivotni prosttedi.V souladu
se smérnicf o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEE2).
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Prawo autorskie 2018 © Home Skinovations Ltd.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Nota prawna

Home Skinovations Ltd. zastrzega prawa do wprowadzania zmian w
produktach lub specyfikacjach w celu poprawy wydajnosci, niezawodnosci
lub wytwarzania. Informacja przekazywana przez Home Skinovations Ltd.
jest wedtug najlepszej wiedzy doktadna i wiarygodna w chwili publikacji.
Niemniej Home Skinovations Ltd. nie przyjmuje odpowiedzialnosci
za jej wykorzystanie. Za jej sprawa nie sg udzielane zadne licencje badz
uprawnienia do praw patentowych Home Skinovations Ltd.

Bez pisemnej zgody Home Skinovations Ltd., zadna cze$¢ niniejszego
dokumentu nie moze by¢ reprodukowana ani przekazywana w
jakiejkolwiek formie, elektronicznej badz mechanicznej dla jakichkolwiek
celéw. Dane mogg ulec zmianie bez uprzedniego zawiadomienia.

Home Skinovations Ltd. posiada patenty, wnioski patentowe, znaki
towarowe, prawa autorskie i inne prawa wiasnosci intelektualnej
obejmujace tre$¢ niniejszego dokumentu. Przekazanie niniejszego
dokumentu nie nadaje zadnych licencji do tychze patentéw, znakow
towarowych, praw autorskich i innych praw wiasnosci intelektualnej,
o ile nie s3 one przekazane w sporzadzonej na pismie umowie z Home
Skinovations Ltd. Specyfikacje mogg ulec zmianie bez uprzedniego
zawiadomienia.

SILKN i logo SILK'N sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Home Skinovations Ltd, Tavor Building, Shaar Yokneam POB 533, Yokneam
2069206, IZRAEL wwwi.silkn.eu lub www.silkn.com, info@silkn.com.
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1. Poznaj swaj Silk'n ReVit Essential

Silkn ReVit Essential to urzadzenie elektryczne. Z tego wzgledu podczas
jego uzytkowania nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage na  kwestie
bezpieczeristwa. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie
ze wszystkimi ostrzezeniami, przeciwwskazaniami i zaleceniami dotyczacymi
bezpieczeristwa. Zrozumienie wszystkich wskazowek na temat sposobu
uzytkowania urzadzenia (w tym procedury, do ktdrej nalezy stosowac sie
PO jego uzyciu) i Sciste ich przestrzeganie jest bardzo wazne. Zalecamy
przypomnienie sobie tych instrukdji przed rozpoczynaniem zabiegu.

I.1. Zawarto$¢ opakowania
Na zestaw Silkn ReVit Essential skladaj sie nastepujace elementy:

® urzadzenie ReVit Essential ® zasilacz AC/DC z kablem
® komplet filtréw ® woreczek do
przechowywania

® 2 koricowki zabiegowe (drobnaigruba)  ® instrukcja obstugi
® zapasowe gumowe naktadki ® karta gwarancyjna

1.2. Opis urzadzenia

ReVit Essential to aparat zabiegowy o podwadjnym dziataniu, przeznaczony
do uzytku domowego. taczy on funkcje Zuszczania naskérka w drodze
mikrodermabrazji ze stymuladja prézniowa skory.

Mikrodermabrazja

® tagodna, nieinwazyjna metoda mechanicznego ztuszczania
naskorka nadajgca skorze wiekszg gtadkos¢ i swiezos¢.

@® Pomaga poprawic koloryt, gladkosc i jedrnosc skory.
® Pomaga zmniejszy¢ widocznos¢ plam starczych.

® Pomaga zmniejszy¢ widocznos¢ drobnych zmarszczek wokét
oczu.
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Stymulacja prézniowa

® Stymulacja skéry pomaga sprawi¢, ze skora jest gtadsza i wyglada
mtodziej.

@ (zesc zanieczyszczen jest wydobywana z pordw na powierzchnie
skory.

® Martwe komaorki naskoérka sg zbierane do usuniecia.

Urzadzenie skiada sie z koricdwki zabiegowej (nr 1), gumowej naktadki (nr 2),
filtra (nr 3), przycisku sterujgcego (nr 4), gniazda urzqdzenia (nr 5) oraz zasilacza z
kablem (nr 6). Umiejscowienie kazdego z elementéw urzadzenia pokazano na
diagramie znajdujgcym sie na oktadce niniejszej instrukdji obstugi.

1.3. Przeznaczenie

Silkn ReVit Essential to dostepne bez recepty urzadzenie przeznaczone do
ztuszczania wierzchniej warstwy skory i nadajace jej swiezy wyglad. Stuzy ono
do stosowania na:

@ starzejacg sie skore twarzy, szyiirak

@® drobne zmarszczki na twarzy

@® przebarwienia skory

@ ciemne plamy i ptytkie blizny

@ poszarzaty i uszkodzong promieniowaniem stonecznym skore.

Urzadzenie przeznaczone jest do samodzielnych zabiegdw wykonywanych w
warunkach domowych. Nie nalezy uzywac go do zadnych innych celéw poza
Zastosowaniami opisanymi w niniejszej instrukdji.
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2.

Przeciwwskazania i ostrzezenia

Informacje podane w ponizszej czesci nalezy obowigzkowo
przeczytad, szczegdlng uwage zwracajac na ostrzezenia i
przeciwwskazania.

0

Urzadzenia nie wolno uzytkowac dzieciom, osobom
ponizej 16.roku zycia, 0sobom o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osobom
nieposiadajgcym doswiadczenia i wiedzy na temat
sposobu uzytkowania aparatu. Urzadzenie nalezy chronic
przed dostepem dziedi.

Urzadzenia Silk'n ReVit Essential nie nalezy stosowa¢ w razie:

0
o

e & &

Wystepowania tradziku rézowatego.

Wystepowania niewfasciwie kontrolowanych zaburzen
ukradu dokrewnego, np. cukrzycy czy chordb tarczycy.

Wystepowania odbiegajacych od normy standw skornych
wywotanych cukrzyca lub chorobg ogdinoustrojowa badz
innym schorzeniem metabolicznym.

Otrzymywania w ciggu ostatnich 3 miesiecy radio- lub
chemioterapii lub wystepowania zmian skérnych o
charakterze potendjalnie nowotworowym.

Stosowania w ostatnich 6 miesigcach przepisanych przez
lekarza lekdw na skére.

Innych dolegliwosdi, w przypadku ktérﬁch wykonywanie
zabiegow bytoby w opinii lekarza lub dermatologa
ryzykowne.
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Zabiegowi nie nalezy poddawac miejsc:

0

7 @@

dotknietych atopowym zapaleniem skory (,czynng”
egzema), tuszczycy, zmianami skornymi, otwartymi
ranami lub infekcgami (opryszczka, odbiegajacymi od
normy stanami skormymi wywotanymi przez choroby
ogdInoustrojowe lub metaboliczne (na przyktad cukrzyce);

w ktorych wezedniej wystepowata opryszczka;
w ktdrych skéra jest uszkodzona lub pokaleczona;

ktére zostaly niedawno narazone na  dzatanie
promieniowania  stonecznego  bez  zastosowania
odpowiedniej ochrony (odczekac 1 dzier); w przypadku
Skgry opalonej lub z oparzeniami stonecznymi odczekac
3dni.

Ostrzezenia dodatkowe

@ 0 & & &9

Nie stosowac na skore sutkdw i narzaddw piciowych.

Zalecana czestotliwos¢ stosowania to nie wiecej nizdwa
razy w tygodniu.

W razie odczuwania dyskomfortu uzy¢ trybu o niskiej
sile ssania.

W razie wystgpienia mocnego zaczerwienienia skory
natychmiast przerwac zabieg.

Przed kazdym zabiegiem zdja¢ wszystkie elementy bizuteril.

JeZeli po zabiegu skéra bedzie narazana na dziatanie
promieni sfonecznych, nalezy zastosowac krem ochronny
zfiltrem SPF 30 lub wyzszym.

Przed  wykonywaniem czynnosci  obstugowych  lub

dotykaniem wityczki zasilacza urzadzenia nalezy zawsze
dokfadnie wysuszy¢ rece i skore.,
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e

Urzadzenie nalezy trzymac zdala od wody iinnych ptynow!
Nie uzywac w poblizy wanny, prysznica, basendw i innych
zbiornikéw wody. Urzadzenia nie wolno umieszczaC w
miejscy, z ktérego mogtoby spas¢ lub zosta¢ zepchniete
do wody lub innego ptynu badZ potozone w poblize wody
lub innego ptynu. Jest to zwigzane z ryzykiem porazenia.
Natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego i nie
uzywac urzadzenia ponownie.

Podiagczonego do gniazda zasilajacego urzadzenia
nie wolno pozostawiac bez nadzoru. Przez caty czas
uzytkowania urzadzenia nalezy zapewnic fatwy dostep
do zasilacza AC/DC, aby w razie nagtych problemow
mozliwe bylo szybkie wyjecie go z gniazda. Urzadzenie
nalezy odfgcza¢ od zasilania zawsze bezposrednio po
uzyciu.

Urzadzenia nie nalezy przenosi¢, trzymajac je za kabel
zasilacza AC/DC.

W razie nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy je
natychmiast odfaczy¢ od zasilania.

Nie nalezy podejmowac samodzielnych préb
modyfikowania, otwierania ani naprawy urzadzenia
Silk'n ReVit Essential. Mozna w ten sposdb narazic sie na
kontakt z niebezpiecznymikomponentami elektrycznymi
i doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen ciata.
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3. Nie korzystac z Silk'n ReVit Essential jezeli:

@® Uzywany zasilacz, akcesoria lub naktadki nie sa marki zalecanej
przez firme Home Skinovations Ltd.

@® Kabel lub wtyczka urzadzenia sg uszkodzone. Kabel zasilajacy
nalezy trzymac z dala od goracych powierzchni.

@® W czasie uzycia wystapi dymienie lub czu¢ dym.

@ Urzadzenie nie dziata prawidtowo lub jezeli wyglada na
uszkodzone.

@® /ewnetrzna obudowa jest peknieta lub uszkodzona.
® Urzadzenie wpadto do wody.
W takich wypadkach skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta marki Silkn.

4.  (Czego mozna spodziewac sie podczas zabiegu
z uzyciem urzadzenia Silk'n ReVit Essential?
Podczas stosowania normalne odczucia to:

@® Brzeczacy dzwiek wydobywajacy sie z urzadzenia: jest to
odgfos pracujacej pompy ssacej.

® Niewielkie zaczerwienienia skory: Powinny one ustapic¢ w
ciagu kilku godzin lub maksymalnie jednego dnia.

0 W razie wystapienia mocnego zaczerwienienia skory natychmiast
przerwac zabieg.

0 W razie wystapienia wszelkich powiktarn nalezy skontaktowac sie z
lekarzem.

86



5. Mozliwe skutki uboczne

Skutki uboczne wystepujg rzadko przy starannym stosowaniu sie do
instrukgji, ostrzezen i przeciwskazan. Wszystkie zabiegi kosmetyczne, nawet te
przystosowane do wykonywania w domu, wiazg sie z pewnym ryzykiem. Z
tego wzgledu wazne jest rozumienie i akceptowanie zagrozen i powikiar, do
jakich moze dojsc.

Dziatania niepozadane Ryzyko
Zaczerwienienie skory

Podczas zabiegu moze dojs¢ do rozszerzenia powierzchniowych

naczynek krwiono$nych. Moze to powodowac utrzymujace sie

przez kilka dni zaczerwienienie. Ponadto, w okolicy niektérych Niewielkie
naczynek moga pojawic sie czerwone plamki, ktére takze po

jakims czasie znikna. W takim wypadku dotkniete miejsca nalezy

natychmiast schtodzi¢ zimna woda.

Zasinienia
Po zabiegu na skérze moga pojawic sie niewielkie zasinienia, Niewielkie

ktére powinny znikna¢ po 2-3 dniach.

W razie wystagpienia wszelkich uporczywie utrzymujacych sie objawdw nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.
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6. Przed pierwszym zabiegiem

Aby uzy¢ Silkn ReVit Essential, nalezy:
1. Wyjac urzadzenie i pozostate elementy z opakowania.

2. Kabel zasilacza podiaczy¢ do gniazda urzadzenia, a zasilacz do gniazda
zasilajgcego.

3. Zapoznac sie zzaleceniami dotyczacymi sposobu stosowania urzadzenia
ReVit Essential na rézne partie skory.

6.1. Miejsca poddawane zabiegom

Stosowanie urzadzenia zalecamy rozpoczynac od trybu o niskiej sile ssania, a
do trybu o wysokiej sile ssania przechodzi¢ dopiero po kilku zabiegach. W razie
odczuwania dyskomfortu w tej partii skory uzyc trybu o niskiej sile ssania.

Miejsce poddawane

- ) Zalecenia
zabiegowi

o Przesuwac urzadzenie po skorze w kierunku od
Czoto, policzki i broda , ) o .

srodka na zewnatrz i w strone linii wioséw.
W okolicach okalajacych brwi uzywac krotkich
ruchdw skierowanych ku goérze. Omija¢ powieki.

Oczy inos W okolicy nosa stosowac proste, skierowane do
dotu ruchy podazajace za naturalna krzywizng
nosa i konturem kosci policzkowych.

Szyja Pracowac na catej powierzchni szyi, uzywajac

ptynnych, skierowanych w dét ruchéw.
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,/’ Na poczatku dobrze jest czynnos¢ powtarzac 2-4 razy na kazda
partie ciafa. Kiedy skdra przyzwyczai sie do zabiegéw, liczbe
powtdrzer mozna zwiekszy¢ do 4-6.

Koncowki urzadzenia ReVit Essential — drobna i gruba

Urzadzenie wyposazone jest w dwie korcdwki zabiegowe. Stosowanie
urzadzenia zalecamy rozpoczynac od koricdwki drobne.
@® Koricdwka drobna stuzy do zabiegdw ogdlnych lub delikatnych
zabiegéw wykanczajacych.

® Korcdwka gruba przeznaczona jest natomiast do gruntownego
ztuszczania naskorka.

Aby zmieni¢ koricdwke:
1. Upewnic sie, Ze urzadzenie nie jest podigczone do o
gniazda zasilajgcego.
2. Zdja¢ zatozona na urzadzenie koricowke (nr 1) .
i zastapi¢ jg drugg korcowkq. Przed uzyciem Y
sprawdzi¢, czy koricdwka jest mocno i stabilnie ‘;

osadzona na swoim miejscu.
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7.

Rozpoczecie uzytkowania!

Gladsza i $wiezsza skéra jest w zasiegu rekil Przeprowadzanie zabiegow
za pomocg urzadzenia Silkn ReVit Essential jest bardzo fatwe. W kazdej
z poddawanej zabiegowi partii ciata wystarczy wykona¢ ponizsze kroki.
Catkowity czas zabiegu powinien wynosi¢ okoto 5 minut.

7.1.

7.2.

Zalecane $rodki ostroznosci

Przed wykonaniem zabiegu na danej czeci ciata po raz pierwszy
nalezy wykona¢ test na niewielkim obszarze skory. Jezeli po
tescie nie wystapi zadne dziatanie niepozadane, zabieg w tej
czesci ciata mozna przeprowadzic.

Podczas pierwszych 2-3 zabiegdw nalezy uzy¢ trybu o niskiej sile
ssania.

Nie zalecamy stosowania urzadzenia czesciej niz dwa razy w
tygodniu.

W razie odczuwania dyskomfortu natychmiast przerwac zabieg.

Procedura postepowania

Do zabiegu skéra powinna by¢ czysta, sucha i niepokryta pudrem,
kremem ani Zelem.

Sprawdzi¢, czy gumowa naktadka (nr 2), filtr (nr 3) oraz koricéwka (nr
1) s3 dobrze zamocowane na urzadzeniu. Podczas kilku pierwszych
zabiegéw nalezy uzywac koricowki drobne.

Uruchomi¢ urzadzenie, wciskajac przycisk sterujgcy (nr 4). Urzadzenie
ReVit Essential jest teraz gotowe do pracy w trybie o niskiej sile ssania.
Przytozy¢ koricdwke mocno do skéry —tak, aby poczud ssanie.

W kazdej z poszczegdinych czedci ciata zabieg nalezy wykonywac
zgodnie z zaleceniami podanymi w czesci "Miejsca poddawane
zabiegom'”.

Aby przejs¢ do trybu o wysokiej sile ssania, nalezy ponownie wcisnac
Dprzycisk sterujgcy.
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8.

Aby po zakoriczeniu zabiegu wylaczy¢ urzadzenie, na krétko wcisnac
przycisk sterujgcy - razlub dwa razy, w zaleznosci o tego, ktéry tryb ssania
byt wiasnie uzywany.

Wyja¢ wiyczke urzadzenia z gniazda zasilajacego. Urzadzenie ReVit
Essential nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu. Prosimy
zapozna¢ sie z informacjami podanymi w czesci "Konserwadja i
przechowywanie"

. Po zabiegu

Bezposrednio po zabiegu nalezy unikac przebywania w
miejscach bezposrednio nastonecznionych i stosowac krem z
filtrem przeciwstonecznym o faktorze SPF 30 lub wyzszym.

Mozna zastosowac specjalng maseczke na twarz lub natozyc
krem na dzier\ lub na noc.

Konserwacja i przechowywanie

Urzadzenie Silkn ReVit Essential nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu i
przechowywac w odpowiedni sposéb.

@ Najpierw wyja¢ wtyczke urzadzenia z gniazda zasilajacego.

@ Aby wyczysci¢ urzadzenie, wytrzec je czysta, sucha szmatka.

Uzy¢ ptynu czyszczacego zawierajgcego nie wiecej niz 70%
alkoholu lub innego niezawierajacego srodkow $ciernych ptynu
do czyszczenia. Nigdy nie stosowac acetonu ani innego rodzaju
ptyndw zawierajacych $rodki scierne, poniewaz spowoduja one
uszkodzenie urzadzenia.

@ Aby wyczysci¢ koricowke, nalezy najpierw zdjac jg z urzadzenia, a

nastepnie umy¢ przy uzyciu mydta i dobrze wysuszyc.

@ Aby wyczyscic filtr, nalezy najpierw zdjac¢ go z urzadzenia, a

potem za pomoca miekkiej szczoteczki usunac z niego wszelkie
zanieczyszczenia. Nastepnie ponownie zatozy¢ go na urzadzenie.
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@ Po czyszczeniu zalaca sie przechowywanie urzadzenia w
oryginalnym opakowaniu.

@ Za wyjatkiem koricowek, urzadzenia Silk'n ReVit Essential w zadnym
wypadku nie wolno zanurzac¢ w wodzie.

8.1. Wymiana filtra

Ze wzgledu na gromadzace sie na filtrze martwe komarki naskérka wymaga
on czyszczenia lub wymiany. Zalecamy dokonywanie tego co kilka zabiegow.
Aby wymienic filtr:

1. Z urzadzenia zdjg¢ koricowke. Po  usunieciu
korcowki widoczna bedzie gumowa nakladka i @ h
niewielki, czarny filtr. 5 ®

Zdja¢ gumowq naktadke (nr 2),a nastepnie filtr (nr 3).

Aby wyczyscic filtr, za pomoca miekkiej szczoteczki

usuna¢zniego wszelkie zanieczyszczenia. Nastepnie

ponownie zatozy¢ go na urzadzenie. Aby wymienic

filtr, zdja¢ z urzadzenia filtr uzywany obecniei zatozy¢

nowy.

4. Umiesci¢ gumowq nakladke z powrotem na
wiasciwym miejscu, a nastepnie zamocowac koricdwke, dbajac o
stabilne pofaczenie jej z urzadzeniem.

8.2. Wymiana koncowki

Zalecamy wymiane koricowki na nowa co sze$¢ miesiecy — lub czesciej, jezeli
dojdzie do uszkodzenia jej strony sciemne.

9. (zedci zamienne i materiaty eksploatacyjne
Dodatkowe filtry i koricdwki mozna zamdwi¢ na naszej stronie internetowe:

wwwisilkn.eu. Blizszych informadji w sprawie zapasowych gumowych nakiadek
oraz zasilaczy AC/DC udziela dziat obstugi klienta marki Silkn.
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10. Rozwiagzywanie problemdw

Nie demontowa¢ ani nie naprawia¢ urzadzenia Sikn ReVit Essential
samodzielnie. Mozna w ten sposdb narazic sie na kontakt z niebezpiecznymi
komponentami elektrycznymi i doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen ciata.
Spowoduje to takze uniewaznienie gwarancji.

Problem Sprawdzi¢

Sprawdzi¢, czy zasilacz zostat wiasciwie podtgczony
do urzadzenia i do gniazda zasilajgcego oraz czy
wcisniety zostat przycisk sterujqgcy.

Maj Silk'n ReVit
Essential nie wiacza sie.

Kiedy przykfadam Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wigczone i czy
urzadzenie do skory, w  filtr, gumowa naktadka i koricdwka sg prawidtowo
ogodle nie czuje ssania.  zamocowane.

\J , . . ]
,# Napraw dokonywa¢ moze wylacznie upowazniony personel.

Informacje mozna uzyska¢ w dziale obstugi klienta Silk'n.

o W razie awarii urzadzenia nalezy je natychmiast odigczy¢ od zasilania.
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11. Obstuga klienta

Informadje s3 podane na naszych stronach: wwwisilkn.eu. Ninigjsza instrukcja
dostepna jest réwniez do pobrania w formacie PDF na stronie: wwwisilkn.eu.

Informacje  na temat nieoczekiwanego dziatania  urzadzenia  lub
niespodziewanych zdarzer oraz wszelkich problemdw z urzadzeniem prosimy
przekazywac dziatowi obstugi klienta marki Silk'n. Nasze dane teleadresowe:

Kraj Numer do serwisu E-mail

Belgia 0900-25006 serviceconsommateurbe@silkn.eu
Francja 0891-655557 serviceconsommateurfr@silkn.eu
Niemcy 08951234423 kundenservice@inno-essentials.de
Wiochy servizioclientiit@silkn.eu

Holandia 0900-2502217 klantenservicenl@silkn.eu
Hiszpania 900 823 302 servicioalcliente@silkn.eu

Wielka Brytania  0906-2130009 customercareuk@silkn.eu
USAiKanada | -0/7-367-4556 contact@silkn.com

(linia bezptatna)

Pozostate kraje 431 (0)180-330 550  info@silkn.com

12. Gwarangja

Warunki podane na karcie gwarancyjnej Silk'n.

13. Usuwanie

Prosimy o pomoc w ochronie srodowiska naturalnego. Urzadzenia
E nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi i pamieta¢ o
. przestrzeganiu miejscowych  przepiséw dotyczacych  usuwania
urzadzen elektrycznych.
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14. Specyfikacja

Nr modelu
Technologia

Zasilanie wejsciowe

Waga systemu

Transport oraz warunki
przechowywania
nieuzywanego urzadzenia

Srodowisko pracy

Zasilacze i klasyfikacja

Oczekiwana dtugos¢ okresu
uzytkowania urzadzenia:

Zgodnos¢

H4201

Koricowka prézniowa
12V;0.2A

110g

Temperatura: -40°C do +70°C
Wzgledna wilgotnos¢: 10% do 90%
Cidnienie atmosferyczne: 500 do 1060 hPa

Temperatura: od 10°C do 35°C
Wzgledna wilgotnos¢: 30% do 75%
Cisnienie atmosferyczne: 700 do 1060 hPa

SAW12-120-0500XX
XX. Zob. typ wtyczki

Napiecie wejéciowe: 100-240V AC, 50-60 Hz,
03A
Napiecie wyjsciowe: 12V; 0,5A

3lata

2014/35/EU

2014/30/EU

Dyrektywa RoHS 2011/65/WE
Rozporzadzenie REACH (WE) nr 1907/2006
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15. Oznaczenia i symbole

q3

e e

Produkty oznaczone tym znakiem spetniaja wymagania
dyrektyw UE.

Klasa lll. Urzagdzenie zasilane jest z niskonapieciowego zrodta
zasilania.

Stosowanie tylko w pomieszczeniach.

Nie uzywac w wilgotnym otoczeniu.

Nie usuwac razem z odpadami gospodarstwa domowego.
Usuwac zgodnie z prawem krajowym i zasadami ochrony
Srodowiska. Zgodnie z Dyrektywa WEEE.
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Copyright 2018 © Home Skinovations Ltd.
Minden jog fenntartva.

Jogi nyilatkozat

A Home Skinovations Ltd. fenntartja a jogot a termékeinek vagy eléirdsainak
modositasara a teljesitmény, a megbizhat6sag vagy a termék elédllitasanak
javitasa érdekében. A Home Skinovations Ltd. dltal megadott informécidk a
megjelenés idépontjdban helyesek és megbizhatdak. A Home Skinovations
Ltd. ugyanakkor nem véllal felel6sséget a termék hasznalatdért. A Home
Skinovations Ltd. nem ad ki a termékre vonatkozé semminemU engedélyt
vagy szabadalmi jogot.

A Home Skinovations Ltd. kifejezett irdsos engedélye nélkdl jelen
dokumentum részei semmilyen célbdl sem sokszorosithaték semmilyen
elektronikus vagy mechanikus modszerrel. Az adatok el6zetes értesités
nélkul valtozhatnak.

A Home Skinovations Ltd. szabadalmakkal rendelkezik, valamint vannak
folyamatban 1évé  szabadalmi beadvényai, védjegyei, szerzéi jogai,
valamint egyéb szellemi tulajdonjogai, amelyek benne vannak a jelen a
dokumentumban. A jelen dokumentum atadasa nem biztosit semminem
szabadalomra vagy védjegyre vonatkozo jogot, szerzéi jogot vagy egyéb
szellemi tulajdonjogot, kivéve ha ehhez a Home Skinovations Ltd. frasos
engedély forméjaban hozzajarult.

SILK'N és a SILK'N logdé bejegyzett védjegyei a Home Skinovations Ltd, Tavor
Building, Shaar Yokneam POB 533, Yokneam 2069206, ISRAEL www.silkn.eu
vagy www.silkn.com, info@silkn.com cégnek.
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1. Ismerje meg a Silk'n ReVit Essential késziléket

A Silk'n ReVit Essential egy elektromos eszkdz. A hasznalat sordn mindig tartsa
szem elétt a biztonsagot. A készUlék elsé haszndlata elétt olvassa el az 6sszes
figyelmeztetést, az ellenjavallatokat és a biztonsagi eldirdsokat. Fontos, hogy
elolvassa és megértse az utasftasokat, hogyan kell hasznalni a késziiléket,
beleértve a haszndlat utani eljérasokat, és szigordian tartsa be azokat. Javasoljuk,
hogy kezelés elétt Ujbdl olvassa végig a hasznalati tmutatot.

I.1. A csomag tartalma

AzOn Silk'n ReVit Essential csomagja ezeket a tételeket tartalmazza.

® ReVit Essential készllék ® AC/DC adapter kabellel
® Sz(ir6csomag ® Tarolo tasak

® 2 Kezeldfej (Finom és Durva) ® Hasznalati itmutatd

© Tartalék gumikupakok ® Jotdllasijegy

1.2. Az eszkoz leirasa

A ReVit Essential egy kettés mUikddésd terdpias készlék, amelyet otthoni
haszndlatra terveztek. A bér mikrodermabraziés hdmlasztasat és vakuum
stimuldlsat egyestti.

Mikrodermabraziés hamlasztas
® Gyengéd, nem dorzshatdsu hdmlasztas a simabb, frissebb bérért.
@ Javitja a bér tonusat, tapintdsat és rugalmassagat.
@ Segit eltlintetni az 6regségi foltokat.
@ Segit a szem kordli finom rancok eltlintetésében.
Vakuum stimulacio
@ Serkentdleg hat a simabb, fiatalosabb bérért.
@ Felszinre hozza a szennyezédéseket.

® Osszegylijti az elhalt bérsejteket, hogy megszabaduljon télik.
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A készlllék a kovetkezd részekbdl &ll: kezeldfej #1), gumikupak (#2), sziir6, (#3),
kezelégomb (#4), kész(ilék csatlakozd (#5), és eqy adapter kdbel. (#6). Tekintse meg
a hasznélati Utmutato elején lévé dbrdt, hogy hol taldlhatdak az eszkoz egyes
részei.

1.3. Rendeltetésszerii hasznalat

A Silkn ReVit Essential egy olyan eszkdz, amely a bér felsd rétegének
hdmlasztaséra hasznalhato a frissebb megjelenés érdekében. A kdvetkezdk
kezelésére hasznalhato:

@ Azarc anyak és a kezek bérének dregedése
@® Finom arcvonalak

@ Bbrelszinez6dés

® Sotét foltok és felszini hegek

@ Fakd és anap éltal kdrosodott bér

A készliléket otthoni haszndlatra tervezték. Ne haszndlja més célra, mint ami
ebben a haszndlati utasftasban szerepel.

2. Ellenjavallatok és figyelmeztetések

Mindenképpen olvassa el figyelmesen ezt a fejezetet, és vegye
figyelembe a figyelmeztetéseket és az ellenjavallatokat.

Gyerekek, 16 év alatti, mozgdsszervi, érzékszervivagy értelmi
fogyatékkal él6k, valamint a készllék haszndlatdban jaratlan
vagy azt nem ismeré felnasznaldk szamara a keészulék
haszndlata tilos. Ne engedje a gyerekeknek, hogy a
készUlékkel jatsszanak.
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Ne hasznalja a Silk’n ReVit Essential késziiléket, ha:

e © & &9

Rosacedban szenved.

Rosszul kontrollait endokrin rendellenességben szenved,
mint cukorbetegség és a pajzsmirigy megbetegedései.

Cukorbetegség okozta koros bérelvaltozasa, szisztémas
vagy mas anyagcsere-betegsége van.

Sugarkezelést vagy kemoterapids kezelést kapott azelmullt
3 hénapban, vagy ha bérén potencidlis rosszindulatu
bérelvaltozasok vannak.

AzelmUlthat hdnapban szakorvos ltal felirt gydgyszereket
hasznalt a bérén.

Barmilyen olyan egyéb betegsége van, ami orvosa vagy
borgyogyasza véleménye szerint veszélyessé tenné a
kezelés elvégzését.

Ne végezzen kezelést:

o

@
®
K

Aktiv ekcémas, pikkelysomords, sérilt bdrfellleteken,
nyilt sériléseken vagy fertézott béron (ajakherpesz),
anyajegyeken vagy szemolcsokon, szisztémas és
anyagcsere betegseg (példaul cukorbetegséq) okozta
kéros bérelvaltozasokon.

Kordbban herpesszel fertézott bérfellleteken.
Traumatizalt vagy sérllt béron.

Nemré% védelem nélkdl napnak kitett béron (varjon 1
napot); lebarmnult vagy napégette bdr esetében varjon 3
napot.
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Tovabbi figyelmeztetések

e & ©0°

@

NJ

@

e

Ne hasznalja a mellbimbdkon vagy a nemi szerveken.
Ne hasznalja heti 2 alkalomnal tobbszor.

Ha barmilyen kellemetlenséget tapasztal, haszndlja az
alacsony szivé fokozatot.

Azonnal hagyja abba a készUlék hasznalatat, amennyiben
bére nagyon kipirosodott.

Tavolitson el minden ékszert a kezelések el6tt.

Védje bérért 30-as vagy magasabb faktord készitménnyel,
ha a kezelés utdn napnak teszi ki a bérét.

Mindig ellendrizze, hogy a keze és a bére sziraz, mielétt
haszndlia a készlléket, vagy megérinti az adapter
csatlakozdjat.

A készlléket tartsa tavol viztél vagy folyadékoktoll Ne
haszndlja a késziiléket kadak, zuhanyzok, medencék vagy
egyéb, vizet tartalmazo edények kozelében. Ne helyezze €s
ne tarolja a készlléket olyan helyen, ahonnan vizbe eshet,
lelokédhet vagy viz vagy barmilyen més folyadék kdzelébe
kerllhet. Fennall az dramités veszélye. Azonnal hiizza ki és
ne hasznalja Ujra.

Soha ne hagyja a késziiléket feltigyelet nélkdl, ha be van
dugva a konnektorba. Tartsa az AC/DC adaptert mindenkor
hozzaférheté helyen, igy vészhelyzet esetén kdnnyen el
lehet tavolitani az aljzat%él. Azonnal hiizza ki a készUléket

hasznalat utan.
Ne szdllftsa a késziiléket az AC/DC adapter kabelnél fogva.
Ha a készilék meghibasodik, hiizza ki azonnal.
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Ne prébadlia meg atalakitani, felnyitni vagy megjavitani
a Silk'n ReVit Essential késziiléket. Veszélyes elektromos
alkatrészeknek teheti ki magat, és stlyos karokat okozhat
maganak.

Ne hasznalja a Silk'n ReVit Essential készUléket,
ha:

a Home Skinovations Ltd. nem ajanlja az adapter, a kiegészitok és
a tartozékok hasznalatat.

a készulék kabele vagy csatlakozodugdja sérilt. A tadpkabelt tartsa
tavol a héforrasoktol.

hasznélat kdzben fustot érzékel.
a készulék nem mukodik rendesen, vagy ha sériltnek tdnik.
a kils6 burok megrepedt vagy szétesében van.

a készulék vizbe esett.

Afenti esetek barmelyikében lépjen kapcsolatba a Silk'n Ugyfélszolgdlataval.

4.

Mire szdmithat a Silk'n ReVit Essential-lal

A kezelés soran normdlis jelenségnek szamitanak a kdvetkezdk:

Buigo hang a késziilékbal: A szivopumpa mUkodik.

Enyhe borpir jelentkezik: Ez néhany 6ran belll, vagy egy nap
alatt elmulik.

o Azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat, amennyiben bére nagyon

kipirosodott.

o Forduljon orvoshoz, ha barmilyen komplikacidt tapasztal.
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5. Lehetséges mellékhatasok

Ha pontosan koveti az Utmutatasokat és betartja az dsszes figyelmeztetést és
ellenjavallatot, ritkén jelentkeznek szovédmények vagy mellékhatésok. Minden
kozmetikai eljaras, beleértve az otthoni hasznalatra tervezetteket is, bizonyos
foku kockdzatot von maga utén. Ezért fontos, hogy megértse és effogadja a
kockdzatokat és szovédményeket, amelyek eléfordulhatnak.

Nem kivant hatasok Kockdzat
Borpir

A felszini hajszalerek kitdguldsat tapasztalhatja. Ez néhany napig

bérpir fenndllasat eredményezheti. Emellett néhdny hajszalérnél Enyhe

piros foltok jelenhetnek meg, amelyek idével elmulinak. llyen
esetekben, azonnal htse le a terlletet hideg vizzel.

Zuzo6das
o o, Enyhe
Enyhe zUz6dast tapasztalhat, amely 2-3 nap utan eltdnik.

Forduljon orvoshoz, ha barmilyen tartds tinetet tapasztal.

6. Azelso kezelés elbtt

A Silkn ReVit Essential haszndlatahoz végezze el a kdvetkezdket:
1. Vegye kiadobozbdl a készliléket és a tobbi alkatrészt.

2. Csatlakoztassa az adapter kdbelt a készUlék aljzataba és csatlakoztassa az
adaptert egy elektromos csatlakozdaljzatba.

3. Tekintse &t a javaslatokat, hogyan kell haszndlni a ReVit Essentialt a
kilonbozé kezelési tertleteken.
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6.1. Kezelési teriiletek

Azt javasoljuk, hogy alacsony szivé fokozattal kezdje, és néhany haszndlat utan
térjen at a nagy szivo fokozatra. Ha barmilyen kellemetlen érzést tapasztal, a
kezelt terlileten hasznélja az alacsony szivé fokozatot.

Kezelt terllet Javaslatok

Mozgassa a készlléket a bérén kozéprdl kifelé és

Homlok, arc és all A .
a hajvonal felé.

Hasznaljon rovid felfelé irdnyuld mozdulatokat a

szemoldok kornyékén. Kerilje el a szemhéjat.
Szemek és orr

Az orrnédl egyenes, lefelé iranyuld mozdulatokkal

kovesse az orr gorblletét és az arccsont konturjat.

Az egész nyaki terlleten hasznéljon egyenes,

Nyak lefelé irdnyuld mozdulatokat.

,/’ Kezdetben minden terileten 2-4-szer végezze el a kezelést. Ha
bére hozzaszokott a kezeléshez, akkor 4-6 alkalommal dthaladhat.
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6.2. ReVit Essential Finom és Durva fej
A készlilék két kezeld fejjel rendelkezik. Azt javasoljuk, elészor a Finom fejet
haszndlja.

@ Haszndlja a finom fejet &ltaldnos kezeléshez vagy a finom
befejezéshez.

® Hasznalja a Durva fejet a nagy igénybevétell hamlasztashoz.

Fejcsere:
1. Ellenérizze, hogy a készllék nincs csatlakoztatva az (g
elektromos hélézathoz.

2. Tavolitsa el a jelenlegi fejet (#1) a készUlékbdl és .
cserélie ki a masik fejel Gyézodion meg rdla Y
hasznélat elétt, hogy a fej szorosan illeszkedik a
helyére.

&

7. Kezdjuk el!

J6 Uton halad az Udébb, simabb bérért! A kezelés a Silkn ReVit Essential-lal
egyszer(i. Csak kdvesse ezeket a lépéseket minden kezelni kivant terlleten. A
teljes kezelés kb. 5 percig tart.

7.1. Ajanlott 6vintézkedések

@® Miel6tt elészor kezelne egy terlletet, végezzen prébét egy kis
bérfellleten. Ha nincs mellékhatds, akkor elkezdheti kezelni azt a
terUletet.

@ Haszndlja az alacsony szivd fokozatot az elsé 2-3 kezelés soran.

® Nem javasoljuk, hogy heti 2 alkalomnal tobbszor haszndlja a
készuléket.

0 Hagyja azonnal abba a haszndlatét, ha barmilyen kellemetlenséget
tapasztal.
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7.2.

1.

7.3.

Kezelési lépések

Gy6z6djon meg arrdl, hogy bdre tiszta, szaraz és por-, krém- vagy
gélmentes.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a gumikupak (#2), a sz0r6 (#3), és a fej (#1)
szorosan illeszkedik a helyére. Az elsé néhany kezelés soran a Finom fejet
hasznélja.

A készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg a kezeldgombot (#4). Az On
ReVit Essential készUiléke haszndlatra kész alacsony szivé fokozatban.

Haszndlja a fget hatdrozottan a bérén Ugy, hogy Ugy érezze a szivast.

A"6.1.Kezelési terlletek' fejezetben javasoltak szerint kezeljen &t minden
terUletet.

Nyomja meg a kezelbgombotmég egyszer, ha azalacsony szivasrdla nagy
szivé fokozatra akar kapcsolni.

A kezelés utan a készllék kikapcsoldsahoz nyomja meg réviden a
kezelégombot egyszer vagy kétszer, attdl fliggden, hogy melyik szivo
fokozatot haszndlja.

Huzza ki a készUléket, és helyezze vissza a ReVit Essential-t az eredeti
dobozaba. Lésd a "8 Karbantartés és tarolas" fejezetet.

A kezelés utan

Kerilje a kdzvetlen napsugérzést kozvetlendl a kezelés utan, és
hasznaljon 30 SPF vagy magasabb faktoru készitményt.

Erdemes lehet arcpakolast, illetve nappali vagy éjszakai krémet
alkalmazni.
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8.

Karbantartas és tarolas

Minden kezelés utan tisztitsa meg és tarolja megfeleléen a Silk'n ReVit Essential
készlléket.

@ El&sz0r hiizza ki a készUléket az dramforrasbol.

{\‘ A készulék tisztitasahoz tordlje le azt egy tiszta, szaraz ruhdval.
70%-nal kevesebb alkoholt tartalmazo tisztitéfolyadékot, vagy
mas, nem surold hatdsu tisztitéfolyadékot hasznaljon. Soha ne
hasznéljon acetont vagy egyéb surolé hatdsu anyagot, mert ezek

karosithatjak a készuléket.

@ A fej megtisztitdsahoz elészor tavolitsa el azt a készulékbdl, mossa

meg szappannal és vizzel, majd alaposan szarftsa meg.

@ A sz{r6 megtisztitdsahoz elészor tavolitsa el azt a készilékbdl,
tavolitsa el egy puha kefével a tormeléket, és helyezze vissza a

készllékbe.

@ Javasoljuk, hogy tisztitds utdn a késziléket tarolja az eredeti

dobozaban.

. @ A fejek kivételével soha ne meritse a Silk'n ReVit Essentialt vizbe.
HU

8.1. A sziiré6 cseréje

A szlir6t meg kell tisztftani, vagy cserélni kell a felhalmozodott bértdrmelék

miatt. Azt javasoljuk, hogy ezt végezze néhany kezelés utan.

A szUir6 kicseréléséhez:

1.

Tavolitsa el a fejet a késziilékbdl. Akkor meglatja a
gumikupakot és a kis fekete sz(irét.

Tavolitsa el a gumikupakot (#2), és aztan tavolitsa el
a szdrét (#3).

A szlir6 megtisztitdsahoz tavolitsa el egy kefével
a tormeléket, majd helyezze vissza a készlilékbe.
A sz0r6 cseréjéhez tavolitsa el a jelenlegi sz(irét és
helyezze be az Ujat.
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4. Helyezze vissza a gumikupakot a helyére, majd tegye vissza a fgjet a
késztlékre, meggy&zédve réla, hogy az szorosan illeszkedik.

8.2. A fej cseréje

Javasoljuk, hogy hat havonta cserélie a fgjet vagy kordbban, ha a fej hdmlaszto
vége megsérllt.

9. Alkatrészek és fogydeszkodzok

Tovabbi sztiréket és fejeket rendelhet honlapunkrdl: wwwisilkneu. Lépjen
kapcsolatba a Silkn Ugyfélszolgalataval a gumisapkdk vagy az AC/DC adapter
cseréjéhez.

10. Hibaelharitas

Ne probdlia meg felnyitni és megjavitani a Silkn ReVit Essential késziiléket.
Ezzel veszélyes elektromos alkatrészeknek teheti ki magdt és sulyos sérlléseket
okozhat magdnak. Valamint elvesziti a jotalldst is.

Probléma Ellenérzés

A Silk'n ReVit Essential Ellendrizze, hogy az ngpter megfeleléen van
R csatlakoztatva a készulékhez, hogy be van-e

készulékem nem 2 .

dugva egy elektromos csatlakozoaljzatba, és hogy

kapcsol be. ,,

P megnyomta-e a kezelégombot.
Nem érzek szivast, Ellendrizze, hogy a készulék be van-e kapcsolva,
amikor a készulékkel ellendrizze a sz(irét, a gumisapkdt és a fejet, hogy

megérintem a bérém.  helyesen vannak-e behelyezve a készllékbe.

,/' Csak jogosultsdggal rendelkezé személyzet végezhet javitasokat
a készulékén. Ha probléma merdl fel vagy kérdése van, 1épjen
kapcsolatba a Silk'n Gigyfélszolgalataval.

0 Ha a késziilék meghibésodik, hiizza ki azonnal.
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11. Ugyfélszolgalat

Tovébbi informacidkért Iatogasson el
hasznélati utasftés PDF formétumban
helyrdl: wwwisilkn.eu.

a weboldalunkra: wwwisikneu. Ez a
is elérhetd, és letdlthetd a kovetkezd

A vdratlan mUveletek vagy események bejelentése miatt vegye fel a

kapcsolatot a Silk'n Ggyfélszolgalataval,

vagy ha barmilyen mas probléma van

a készllékkel. Elérhetéségeink a kdvetkezok:

Orszag Szervizszam
Belgium 0900-25006
Franciaorszag 0891-655557
Németorszag 08951234423
Olaszorszag

Hollandia 0900-2502217
Spanyolorszag 900 823 302

Egyesult

A 0906-2130009
Kirdlysag

Egyestlt Allamok  1-877-367-4556
és Kanada (ingyenes)

Egyéb orszagok

! +31(0)180-330 550
eseten

12. Jotallas

Tekintse meg a Silk'n jotalldsi jegyét.

E-mail
serviceconsommateurbe@silkn.eu
serviceconsommateurfr@silkn.eu
kundenservice@inno-essentials.de
servizioclientiit@silkn.eu
klantenservicenl@silkn.eu

servicioalcliente@silkn.eu

customercareuk@silkn.eu

contact@silkn.com

info@silkn.com
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13. Artalmatlanitas

Segfitsen megvédenia kdmyezetet. Ne dobja kia haztartasi hulladékkal,
és kovesse az orszagdban érvényes, az elektronikai eszkdzok
m— rtalmatlanitasara vonatkozd jogszabalyokat.

14. MdUszaki adatok

Modellszam

Technoldgia
Bemeneti teljesitmény
A rendszer sulya

A hasznélatok kozotti szallitas
és tarolas, valamint tarolési
korulmények a kdvetkezdk

Uzemeltetési feltételek

Adaptermodellek és besorolds

A készUlék varhato élettartama

Megfelelés

H4201

Légvékuumos fej
12V DC, 0,2A
1109

Hoémérséklet: -40°C és +70°C kdzott
Relativ paratartalom: 10% és 90% kozott
Légnyomads: 500-1060 hPa

Hoémérséklet: 10°C és 35°C kozott
Relativ paratartalom: 30% és 75% kozott
Légnyomads: 700-1060 hPa
SAW12-120-0500XX

XX A csatlakozo tipuséra utal

Bemenet: 100-240 VAC; 50-60 Hz; 0,3A
Kimend teljesitmény: 12V, 0,5A

3év

2014/35/EU

2014/30/EU

2011/65/EU RoHS irdnyelv

REACH rendelet EK No. 1907/2006



15. Jelek és szimbolumok

Q

It @ D & a

Az ezen szimbolummal megjelolt termékek teljesitik a EU
iranyelv kévetelményeit.

III. érintésvédelmi osztaly. A késziléket egy torpefesziiltségl
aramforras latja el.

Csak belsé hasznélatra.

Ne hasznélja nedves kornyezetben.

Ne dobja a hdztartasi hulladékba. Kdvesse orszaganak az
elektromos berendezések drtalmatlanitésara vonatkozd
jogszabalyait, és segfitsen a kdrnyezet megdvasaban.
Osszhangban a WEEE irdnyelvvel.
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1. Silk'n ReVit Essential cihazinizi taniyin

Silk'n ReVit Essential elektrikli bir cihazdir. Bu nedenle, glivenlige ¢zel dikkat
gosterilerek kullanimalidir. Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, tim uyarilar,
kontrendikasyonlan ve gvenlik dnlemlerini okudugunuzdan emin olun.
Kullanim sonrastislemler dahil olmak tizere cihazin nasil kullanilmasi gerektigiyle
ilgilitalimatlan okuyup anlamaniz ve harfiyen uygulamaniz snemlidir Tedaviden
once bu talimatlan yeniden incelemeniz tavsiye edilir.

l.1. Paket icerikleri
Silk'n ReVit Essential paketinde su parcalar yer alir.

® ReVit Essential cihazi ® Kablolu AC/DC adaptorti
® Filtre paketi ® Saklama gantasl

® 2Tedavi ucu (ince ve Kaba) ® Kullanim kilavuzu

® Yedek kauguk kapaklar ® Garanti karti

1.2. Cihazin Tanimi

ReVit Essential evde kullanim igin tasarlanmis, cift etkili bir terapi cihazidir. Cildin
vakumla uyarimini ve mikrodermabrazyon eksfoliasyonu bir araya getirir.

Mikrodermabrazyon eksfoliasyon

® (ildin daha puriizsiz ve daha taze hale gelmesi icin nazikce,
asindirmadan soyulmasi anlamina gelir.

@ Ten renginin, dokusunun ve elastikliginin artirimasina yardimci
olur.

® Yaslilik lekelerinin gérinimuniin azaltilmasina yardimci olur.

@® (Gozlerin gevresinde ince cizgilerin gérinimiindn azaltilmasina
yardimci olur.

Vakumla uyarim

® Daha plrlzsiiz, daha geng goérinen bir cilt igin uyarima yardimgl
olur.

@ Kirlerin bir kismini ylzeye getirir.

® Oli cilt hiicrelerini imha edilmek Gzere toplar.
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Cihazbir tedaviucuna (#1), kaucuk bashda (#2), filtreye, #3), kontrol diigmesine (#4),
cihaz soketine (#5) ve kablolu adaptdre sahiptir (#6). Cihazdaki dzelliklerin yerleriicin
bu kullanma kilavuzunun basinda verilen ¢izime bakiniz.

1.3. Kullanim Amaci

Silkn ReVit Essential, daha tazelenmis bir gériintim icin cildin st tabakasinin
soyulmasl icin tasarlanan regetesiz satilan bir cihazdir. Sunlarin tedavi edilmesi
icin tasarlanmistir:

@ Yz boyun ve ellerin yaslanan cildi

® ince yiz cizgileri

® (ilt renginin solmasi

@ Koyu renklilekeler ve ylzeysel yara izleri
® Mat ve glinesten zarar gormus cilt

Cihaz evde kendi kendine tedavi icin tasarlanmistir. Bu kilavuzda agiklanan
amaglar disinda baska bir amagla kullanmayin.

2. Kontrendikasyonlar ve Uyarilar

Bu bolimd dikkatlice okudu?unuzdan emin olun ve uyarilar ve
kontrendikasyonlar dikkate alin.

Bu cihaz; cocuklar, 16 yasindan daha kiguk kisiler, fiziksel,
duyusal veya psikolojik kapasiteleri sinirli olanlar ve cihazin
kullanmiylailgili yeterli bilgi ve deneyim sahibi olmayan kisiler
tarafindan kullanimamalidir. Cocuklann cihazlaoynamalarina
izin verimemelidir.

Su durumlarda Silk'n ReVit Essential cihazini kullanmayin:

O ro

0 Diyabet ve tiroid rahatsizliklan gibi yetersiz kontrol edilen
endokrin bozukluklari,
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Diyabet, sistemik veya diger metabolik hastaliklardan
kaynaklanan anormal cilt rahatsizliklari.

Son 3 ay icinde 15in tedavisi veya kemoterapi tedavisi
gordiyseniz veya potansiyel cilt malignitelerinin oldugu
bolgelere sahipseniz.

Son 6 ay icinde cildinize doktor tarafindan recete edilmis
bir ilac uyguladiysaniz.

Doktorunuzun veya dermatoloji uzmaninizin géristine
gore bu tedavinin size uygulanmasini glvensiz hale
getirebilecek baska herhangi bir durum.

Su rahatsizliklarin bulundugu bdlgeleri tedavi etmeyin:

0

Aktif egzama, sedef hastalig, lezyon, agik yaralar veya
enfeksiyon (uguk), benler veya sigiller, sistemik ya da
metabolik hastaliklarn (Grmegin diyabet) neden oldugu
anormal cilt durumlan.

Gegmiste ucuk ¢lkmis olmasi.

Travma gecirmis veya yaralanmis cilt.

Yakin zamanda koruma oclmadan gtinese maruz kalma (1
gUin bekleyin); bronzlasmis veya gines yanigi olan dilt icin,
3 gln bekleyin.

Ek uyarilar

e O8O

Meme uglar veya genital bolgelerde kullanmayin.
Tavsiye edilen kullanim haftada en fazla iki kezdir.

Herhangi bir rahatsizlik hissederseniz distik vakum
modunu kullanin.

Eger cildiniz kizanrsa cihazi kullanmayi derhal birakin.
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Tedavilerden dnce tim takilan gikarin.

Bir tedaviden sonra cildinizi glinese maruz birakirsaniz
cildinizi SPF 30 veya daha yiksek dereceli bir glines kremiyle
koruyun.

Cihazi calistrmadan vera adaptor fisine dokunmadan énce
mutlaka ellerinizin ve cildinizin kuru oldugundan emin olun.

Cihazinizi su veya diger sivilardan uzak tutun! Cihaz kivet,
du%, lavabo ve su ihtiva eden diger kaplarn yakininda
kullanmayin. Cihazi suya veya baska bir sivinin icine
dUsebileceq;, itilebilecegi veya yakinina yerlestirilebilecedi
yerlere koymayin ve boyle yerlerde muhafaza etmeyin.
Elektrik carpmasi riski s6z konusudur. Derhal fisi cekin ve
kullanmayin.

Cihaz bir prize takiliyken kesinlikli gbzetimsiz birakmayin.
AC/DC adaptortnd, acil durumlarda soketten kolayca
cikarilabilecek sekilde, her zaman erisilebilir olarak saklayin.
Kullanimdan sonra cihazin fisini hemen ¢ikarin.

Cihazi AC/DC adaptor kablosundan tutarak tagimayin.
Cihazin arizalanmasi durumunda, hemen fisini cekin.

Silk'n ReVit Essential cihazinizin icini agmaya, degjistirmeye
veya tamir etmeye calismayin. Kendinizi tehlikeli elektrikli
parcalara maruz birakabilir ve kendinize ciddi zararlar
verebilirsiniz.



3. Sudurumlarda Silk'n ReVit Essential cihazinizi
kullanmayin:

@® Home Skinovations Ltd. tarafindan tavsiye edilenlerden bagka
adaptor, ek veya aksesuarlar kullaniliyorsa.

@ Cihazin kablosu ya da fisi hasar gérmisse. Gug kablosunu sicak
ylzeylerden uzak tutun.

® Cihazi kullanirken duman ¢iktigini gorirseniz veya koku
hissederseniz.

® (Cihaz dUzgun ¢alismiyorsa veya hasarl gériinUyorsa.
® (ihazin gévdesi catlaksa veya pargalarina ayriliyorsa.
® (Cihaz suya distUyse.

Bu durumlarda Silkn Mdsteri Hizmetleri ile irtibata gegin.

4. Silk'n ReVit Essential cihazindan beklenmesi
gerekenler
Bir tedavi seansi sirasinda asadidakiler normaldir:

® Cihazdan bir ugultu sesi: Bu ses vakum pompasinin calistigini
gosterir.

@ Ciltte bir miktar hafif kizariklik: Bu durum birkag saat veya en
fazla bir gun icinde gegecektir.

o Eg@er cildiniz cok kizanirsa cihazi kullanmayr derhal birakin.

o Herhangi bir komplikasyon yasarsaniz doktorunuzla iletisime gegin.



5. Olasiyan etkiler

Talimatlara tam olarak uyularak tlim uyarilara ve kontrendikasyonlara dikkat
edilmesi halinde yan etki ve komplikasyon nadir gordilir. Evde kullaniimak
Uizere tasarlananlar da dahil olmak Uzere, tim kozmetik uygulamalarda belirli
bir risk diizeyi s6z konusudur. Bu nedenle, ortaya gikabilecek komplikasyonlan
ve riskleri anlamaniz ve kabul etmeniz dnemlidir.

Yan etki Risk
Cilt Kizarikhgr

Yizeysel kilcal damarlarinizda genigleme meydana gelebilir. Bu . )
durum birkag glin bir miktar kizarikliga neden olabilir. Ek olarak, Onemsiz

bazi kilcallar zamanla gececek kirmizi benekler olusturabilir. Bu
durumlarda, bulundugunuz alant hemen soguk suyla sogutun.

Morarma
2-3 glin i¢inde kaybolacak hafif morarmalar yasayabilirsiniz.

Onemsiz

Kalici herhangi bir belirti yasarsaniz doktorunuza basvurun.

6. Ik tedavinizi uygulamadan énce

Silk'n ReVit Essential cihazinizi kullanmak icin asagidaki adimlar izleyin:
1. Cihazi ve diger parcalar kutudan gikartin.

2. Adaptér kablosunu cihazin soketine takin ve adaptérii elektrik prizine
takin.

3. ReVit Essential cihazinin farkli tedavi alanlarinda nasil kullanimasi
gerektigiyle ilgili tavsiyeleri gézden gegirin.



6.1. Tedavi bolgeleri

Duistik vakum moduyla baslamanizi ve birkag kullanimdan sonraytiksek moda
gecmenizi tavsiye ederiz. Herhangi bir rahatsizlik yasamaniz durumunda, tedavi
bolgesine dustk vakum modunda uygulama yapin.

Tedavi bolgesi Tavsiyeler

Cihaz cildiniz Gzerinde ortadan disa ve sa¢

Alin, yanaklar ve cene cizgisine dogru gezdirin.

Kaslariniz cevresindeki bolge icin yukari yonde
kisa hareketlerle uygulama yapin. Goz kapaklarina
yaklagmayin.

Gozler ve burun
Burun bolgesi icin, burnun kavisini ve elmacik
kemiklerinin dis hattini takip ederek asagi yonde
duiz hareketlerle uygulama yapin.

Purtzsiiz, asagi yonde hareketler kullanarak

Boyun boyun bélgesinin tamamina uygulama yapin.

K4 B§§|_ang|g icin, her b|[ alanda 2-4 defa uygulama y_qpabmmmz.
Cildiniz tedaviye alistiginda, bunu 4-6 defaya ¢ikarabilirsiniz.

6.2. ReVit Essential'in ince ve Kaba uclari
Cihazin iki tedavi ucu vardrr. ince ug ile baglamanizi tavsiye ederiz

@ ince ucu genel tedavi veya hassas islem icin kullanin.

® Kaba ucu yodun eksfoliasyon icin kullanin.

Uclar degistirmek icin:
1. Chazin elektrik prizine badli olmadigindan emin o
olun.

2. Takil ucu (#1) cihazdan ¢ikarin ve yerine diger ucu -
takin. Kullanimdan &nce ucun yerine saglamca \
yerlestiginden emin olun.



/.

Baslarken!

Daha tazelenmis, daha piirlizstiz bir cilt igin dogru yoldasiniz! Silkn ReVit Essential
ile tedavi kolaydir. Tedavi uygulamak istediginiz her bolge icin asagidaki adimlar
uygulamaniz yeterlidir. Tedavinin tamami yaklagik 5 dakika stirecektir.

7.1.

Tavsiye edilen 6nlemler

Bir bolgeye ilk kez tedavi uygulamadan once, cildin kticuk bir
bolgesinde bir nokta testi yapin. Hi¢bir yan etki gérmezseniz,
devam edin ve o bolgeye tedavi uygulayin.

ilk 2-3 tedaviniz icin diisiik vakum modunu kullanin.

Cihazi haftada iki defadan daha fazla kullanmamanizi tavsiye
ederiz.

Rahatsizlik hissederseniz hemen durun.

. Tedavi adimlan

Cildinizin temiz ve kuru oldugundan ve Uzerinde pudra, krem veya jel
olmadigindan emin olun.

Kauguk kapagin (#2), filtrenin (#3) ve ucun (#1) yerine saglamca
yerlestirildiginden emin olun. Ik birka¢ tedaviniz icin, Ince ucu
kullandiginizdan emin olun.

Cihazi calistirmakicin kontrol dligmesine (#4) basin. ReVit Essential cihaziniz
dUstk vakum modunda kullanima hazirdir.

Vakumu hissedeceginiz sekilde ucu kuvvetlice cildinize uygulayin.

"6.1. Tedavi bolgeleri" boliminde tavsiye edildigi sekilde her bolgeye
uygulama yapin.

Duistik vakum modundan yiksege gecmekicin, kontrol diigmesine tekrar
basin.

Tedaviden sonra cihazi kapatmak icin, hangi vakum modunda
oldugunuza bagh olarak kontrol dtigmesinebir veya birkag kez kisa stireyle
basin.



8. Cihazin fisini cekin ve ReVit Essential cihazini orijinal kutusunda saklaymn.
Ldtfen "8. Bakim ve saklama" bolimine basvurun.

7.3. Tedaviden Sonra

@® Tedaviden hemen sonra dogrudan guines isigina maruz kalmaktan
kacinin ve SPF 30 veya daha yUksek dereceli glines kremi strdn.

@ Yz maskesi veya giindiz ya da gece kremi sirmek isteyebilirsiniz.

8. Bakim ve saklama

Her tedaviden sonra Silkn ReVit Essential cihazinizi temizlemeniz ve diizgtin
sekilde saklamaniz &nemlidir.

@ Oncelikle, cihazin fisini cekin.

'@ Cihazi temizlemek icin, temiz, kuru bir bezle silin. En fazla %70
alkol igeren bir temizlik sivisi veya baska bir asindirici olmayan
temizlik sivisi kullanin. Cihaziniza zarar verecedinden asla aseton
veya diger asindirici sivilar kullanmayin.

@ Ucu temizlemek icin, 6nce cihazdan ¢ikarin, su ve sabunla yikayin,
ardindan iyice kurulayin.

@ Filtreyi temizlemek igin, ©nce cihazdan gikarin, yumusak bir firca
kullanarak varsa kalintilari giderin ve cihaza geri yerlestirin.

@ Cihazinizi temizledikten sonra orijinal kutusunda saklamaniz
onerilir.

@ Uglar hari¢ olmak Uzere, Silkn ReVit Essential cihazinizi kesinlikle suya
batirmayin.



8.1. Filtrenin Degistirilmesi

Atllan cilt parcalannin birkmesi nedeniyle fiftrenin temizlenmesi veya
degistiriimesi gerekir. Bu islemi birkag tedavide bir yapmanizi tavsiye ederiz.

Filtreyi degistirmek icin:
1. Ucucihazdan gikarin.Bunun Gzerinde, kaugukkapagi
ve kuicUk siyah filtreyi goreceksiniz. @ »,
2. Kauguk kapadi #2) gikann ve ardindan filtreyi (#3) ’ "
clkarin. )

3. Filtreyitemizlemekicin, varsa kalintilan fircayla giderin,
ardindan cihaza geri yerlestirin. Filtreyi degistirmek
icin, mevcut filtreyi cikarin ve yenisini takin.

4. Kauguk kapadi yerine geri yerlestirin, ardindan
ucu chaza geri yerlestiin ve saglam sekilde
baglandigindan emin olun.

8.2. Ucu degistirme

Ucu alt1 ayda bir veya ucun asindinici tarafinin hasar gérmesi durumunda daha
once degistirmenizi tavsiye ederiz.

9. Yedek parcalar ve sarf malzemeleri

Web sitemizden daha fazla filtre ve ug siparis edebilirsiniz: wwwisilkn.eu. Yedek
kauguk kapaklar veya AC/DC adaptérleriicin, Iitfen Silk'n Misteri Hizmetleri ile
iletisime gegin.



10. Sorun Giderme

SilknReVit Essential cihaziniziniginiagmaya veya cihazi tamir etmeye calismayin.
Kendinizi tehlikeli elektrikli pargalara maruz birakabilir ve kendinize ciddi zararlar
verebilirsiniz. Bu durumda garantiniz de gegersiz kalir.

Sorun Kontroller

Adaptériin cihaza diizgun bir sekilde baglh
oldugundan, bir elektrik prizine takili oldugundan ve
kontrol diigmesine bastiginizdan emin olun.

Silk'n ReVit Essential
cihazim galismiyor.

Cihaz cildime Cihazin agik oldugundan emin olun ve filtre, kaucuk
dokundugunda hig kapak ve ucun cihaza dogru yerlestirildigini kontrol
vakum hissetmiyorum.  edin.

,/’ Tamir  islemleri  sadece  vetkili  personel  tarafindan
gerceklestirilebilir. Sorun ve sorulariniz icin Iitfen Silk'n Mdsteri
Hizmetleri ile iletisime gegin.

0 Cihazin bozulmasi durumunda, hemen figini gekin.



11. Masteri hizmetleri

Daha fazla bilgi igin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz.- wwwisilkn.eu. Bu kilavuza
PDF dosyasl olarak su adresten de ulasilabilir: wwwisilkn.eu.

Beklenmeyen calisma durumlan veya olaylar ya da cihazinizla ilgili tim diger
sorunlar igin Silkn Mdsteri Hizmetleri ile iletisime gegin. lletisim bilgilerimiz

sunlardr:
Ulke
Belcika
Fransa
Almanya
talya
Hollanda
ispanya
ingiltere

ABD ve Kanada

Diger Ulkeler

12. Garanti

Servis numarasi
0900-25006
0891-655557
08951234423

0900-2502217
900 823 302

0906-2130009

1-877-367-4556
(Ucretsiz)

+31(0)180-330 550

Silkn garanti belgenize bakiniz.

13. Bertaraf Etme

E-posta
serviceconsommateurbe@silkn.eu
serviceconsommateurfr@silkn.eu
kundenservice@inno-essentials.de
servizioclientiit@silkn.eu
klantenservicenl@silkn.eu
servicioalcliente@silkn.eu

customercareuk@silkn.eu

contact@silkn.com

info@silkn.com

Gevreyi korumaya yardimcr olun. Evsel atiklarinizla birlikte atmayin
ve Ulkenizde elektrikli malzemelerin  bertarafina iliskin  yasalar
. uyguladiginizdan emin olun.



14. Teknik Ozellikler

Model no.

Teknoloji

Giris gict

Sistem agirhig

Kullanimlar arasinda tagima ve

saklama ve saklama kosullari

Calistirma kosullari

Adaptor Modelleri ve Elektriksel
Ozellikleri

Ekipmanin beklenen hizmet 6mrU

Uyumluluk

H4201

Hava vakum doldurma ucu
12V DG, 0,2A
110gr

Sicaklik: -40°Cila +70°C
Bagil Nem: %10 ila %90
Atmosferik basing: 500 - 1060hPa

Sicaklik: 10°C - 35°C
Bagil Nem: %30 ila %75
Atmosferik basing: 700 - 1060hPa

SAW12-120-0500XX
XX Fis tipine basvurun

Giris: 100-240VAC, 50-60 Hz, 0,3A
Cikis: 12V, 0,5A

3yl

2014/35/EU

2014/30/EU

2011/65/EC sayili RoHS Direktifi

REACH diizenlemesi EC No. 1907/2006



15. Isaretler ve semboller
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Bu sembolU taslyan triinler CE Direktiflerinin kosullarini yerine
getirir.

Siniflll. Cihaz ekstra disuk voltajli bir glic kaynagindan beslenir.
Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Islak ortamlarda kullanmayin.

Cihaz evsel atiklarla birlikte atiimamalidir. Ulkenizde gecerli
kanunlara uygun bicimde bertaraf edilmesini saglayarak cevrenin
korunmasina katkida bulunun. WEEE Direktifine uygun olarak.
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InnoEssentials International

Donk Ib, 2991 LE Barendrecht
The Netherlands

E-mail: info@silkn.com
InnoEssentials Deutschland GmbH
Bahnhofstr. 7, 49685 Emstek
Deutschland

E-mail: info@inno-essentials.de

www.silkn.eu



